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|. DISPOSICIONES GENERALES

MINISTERIO DE HACIENDA

12996 Resolucién de 2 de septiembre de 2019, del Departamento de Aduanas e
Impuestos Especiales de la Agencia Estatal de Administracién Tributaria, por
la que se modifica la de 11 de julio de 2014, en la que se recogen las
instrucciones para la formalizacién del documento tnico administrativo (DUA).

El articulo 158 del Reglamento (UE) n.° 952/2013 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 9 de octubre de 2013, por el que se establece el Cédigo Aduanero de la Union
(en adelante, CAU), en su apartado 1, exige la presentacion de una declaracion en aduana
apropiada para la inclusion de la mercancia en un régimen aduanero. El articulo 6 del CAU
establece, como regla general, que esta declaracion debera ser realizada mediante
técnicas de tratamiento electrénico de datos. Los datos, formatos y codigos de las
declaraciones en aduanas, asi como las notificaciones y prueba de estatuto aduanero
estan sujetos a los requisitos comunes en materia de datos establecidos en el Anexo B
del Reglamento Delegado (UE) 2015/2446 de la Comision, de 28 de julio de 2015, por el
que se completa el Reglamento (UE) n.° 952/2013 citado (en adelante, RDCAU) y en
el Anexo B del Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2447 de la Comision, de 24 de
noviembre de 2015, por el que se establecen normas de desarrollo de determinadas
disposiciones del Reglamento (UE) n.° 952/2013 (en adelante, RECAU).

Debido a como afectan los cambios legales a todo el procedimiento aduanero, ya con
un alto grado de informatizacion, al menos en lo que se refiere a Espafia, el propio CAU,
en su articulo 278, prevé un periodo transitorio de implantacién y adaptacion del contenido
de las declaraciones aduaneras, legalmente soportadas en mensajes electronicos, asi
como de los sistemas informaticos para la gestién de las mismas que cada vez mas
suponen una mayor interrelacion entre los distintos Estados miembros asi como la
alimentacion y utilizacion de bases de datos comunes. Este periodo transitorio debe
finalizar el 31 de diciembre de 2022 para los sistemas nacionales y el 31 de diciembre
de 2025 para los sistemas de la Unién.

La necesaria implantacion paulatina de estos cambios de forma que no se perjudique
la operativa de comercio exterior continua en el tiempo, requiere de un método de
divulgacion y difusiéon a los operadores didactico, detallado, rapido y cercano,
considerandose que lo idéneo es la utilizacion de la pagina web de la Agencia Tributaria
por constituir un instrumento de uso diario de los operadores de comercio exterior.

Pero al tiempo y de forma periddica, como ya se viene realizando, deben incluirse en
la Resolucién del Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales de la Agencia Estatal
de Administracion Tributaria, en la que se recogen las instrucciones para la formalizacién
del Documento Unico Administrativo (en adelante Resolucién del DUA), los cambios
correspondientes, especialmente cuando se refieren al contenido de las declaraciones
cuya decision es nacional.

Debe sefalarse que la utilizacion y la formalizacién de una declaracién en aduana no
solo dependen de la normativa aduanera, sino que se ven afectadas por otras disposiciones
nacionales y/o de la Unién Europea que regulan aspectos relacionados con la entrada,
salida y permanencia de la mercancia en el territorio aduanero de la Unién y que puede
exigir su inclusién en la Resolucion del DUA.

El nuevo marco legal ha impuesto que el intercambio y almacenamiento de informacion
requerida para las solicitudes y las decisiones estén sujetos a los requisitos comunes de
datos, formatos y cddigos establecidos en los anexos A del RDCAU y en el Anexo A
del RECAU. Es importante sefalar que los sistemas electrénicos de intercambios y
almacenamiento de informacion estan totalmente operativos por lo que respecta a
este Anexo A de ambos Reglamentos.
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En este proceso de necesaria adaptacion de las declaraciones aduaneras a los nuevos
mensajes previstos en el CAU, en la presente Resolucion se ha realizado el correspondiente
a la declaracién de vinculacién a depésito. El nuevo mensaje recoge la estructura, datos y
cardinalidad de estos, configurando la declaracion de forma flexible lejos de la rigidez que
imponen los formularios en papel. Para facilitar a los operadores el cambio de sus sistemas
informaticos se prevé, en primer lugar, su publicacion y, en segundo lugar, un periodo en
el que ambos mensajes convivan durante un determinado periodo. Por ese motivo se
mantiene en la Resolucion el capitulo 5 de esta con las instrucciones conforme al mensaje
actual y se incluye un nuevo capitulo 5 bis con las instrucciones adaptadas al CAU. La
formalizacion de los mensajes que constituyen las declaraciones en aduana segun lo
previsto en el capitulo 5 bis se podra realizar a partir del 1 de junio de 2020, y conviviran
ambos capitulos hasta el 15 de enero de 2021, no pudiéndose utilizar las especificaciones
del capitulo 5 a partir de esta ultima fecha.

Al tiempo que se adapta al CAU la declaracién de vinculacion a Depésito Aduanero, se
actualizan las instrucciones preliminares para la presentacién de declaraciones contenidas
en el Capitulo 1.°

En las declaraciones complementarias de declaraciones simplificadas de importacion
por falta de documentos hay que prever, en primer lugar, que puedan referirse a
documentos de diferente tipo y que el plazo autorizado para su presentacion sea distinto;
por ello, debe permitirse presentar la documentacién en sus plazos correspondientes y, en
su caso, la devolucion del importe de garantia a que diera lugar. En segundo lugar, que la
documentacién a presentar sea Unica para varias declaraciones simplificadas, incluso de
distintas aduanas, por lo que debe permitirse la presentacién de una declaracién
complementaria recapitulativa en una Unica aduana, aunque esta sea distinta de la aduana
de presentacion de la declaracién simplificada.

El incremento de declaraciones de exportacion con la mercancia presentada en
lugares autorizados alejados del punto real de salida del territorio aduanero de la Unién,
asi como la reestructuracion de las oficinas de aduanas, hace necesario revisar qué se
entiende por salida indirecta, dada la necesidad de asegurar el control de la salida efectiva
de la mercancia declarada para la exportacion.

El CAU ha modificado sustancialmente lo que se refiere a las declaraciones
simplificadas y otras simplificaciones como la inscripcion en los registros del declarante, en
exportacion, queda limitada a las mercancias no sujetas a declaracién previa por motivos
de seguridad. Por ello se sustituyen los apartados 3.4 y 3.5 a fin de clarificar el uso de
estas declaraciones y las operativas que pueden acogerse a ellas.

Se ha actualizado el sistema de garantias para avalar el pago de la deuda aduanera,
por una parte, por haber sido modificadas las especificaciones de la Unién Europea,
aceptandose que una misma autorizacién de garantia esté sustentada por varios avales,
lo que dota al sistema de mas flexibilidad ante los cambios de operativa de los operadores,
y por otra parte, se han tenido en cuenta los cambios normativos nacionales que permiten
que la garantia sea aportada por el representante aduanero no declarante.

Por otro lado, es preciso adaptar la Resolucién de 11 de julio de 2014 a la serie de
cambios normativos acaecidos desde su aprobacién. Asimismo, se incorporan mejoras
técnicas y actualizaciones de cédigos. De estos cambios, entre otros, cabe destacar:

a) Se incluyen la forma de declarar el tipo de cambio en el supuesto de pre-DUA,
cuando este previsto que, a fecha de admisidon de la declaracion, el tipo de cambio
aplicable sea distinto.

b) Se corrigen errores en el cuadro de datos de la declaracion simplificada de
importacion, apartado 2.4.1.

c) Se incluye la definicion de «exportador» y se recoge en las instrucciones para
cumplimentar la casilla 2, en el capitulo 3.° Al mismo tiempo se incluye un nuevo Apéndice,
el XV, donde se reunen instrucciones en relacion con el Impuesto sobre el Valor Afadido
(IVA) y se amplian las referidas a la figura del exportador, siguiendo las guias de la
Comision en relacion a la obligacion de quién ha de figurar en dicha casilla.
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d) Se modifica el texto de los apartados 5.4 y 5.5 referidos a la declaracion
simplificada de vinculacién a depdsito aduanero para clarificar su texto.

e) Se actualiza el capitulo 6, con instrucciones relativas a la admision y despacho
electronico de las declaraciones incluyendo el nuevo pre-DUA a la exportacién para
mercancia en contenedor, la posibilidad de despacho previo de las declaraciones
condicionado a la presentacion de la mercancia, clarificacién de las comunicaciones que
realiza la aduana relacionados con el despacho y a quién van dirigidos, se complementan
las instrucciones referidas al «aviso de llegada en la exportaciones con salida indirecta (EAL)
y se actualizan las instrucciones sobre el archivo de la documentacion relacionada con las
declaraciones.

f) Se modifica el Apéndice Il relativo a las «Normas para cumplimentar el DUA en el
caso de mercancias sujetas a Impuestos Especiales» para adaptar su texto a la modificacion
del articulo 26 apartado 6 letra a) del Reglamento de los Impuestos Especiales e incluir un
nuevo codigo en exportacion para recoger las ventas en las tiendas libres de impuestos.

g) Se modifica el Apéndice IV «Mercancia para buques y aeronaves» con el fin de
aclarar el texto de como deben documentarse las reexportaciones.

h) Se modifica el Apéndice IX «Simplificaciones previstas para el despacho de Bajo
Valor y Pequefios Envios» para facilitar el acceso a esta simplificacion a un mayor nimero
de operadores, asi como para facilitar los intercambios entre los territorios nacionales con
diferente consideracion fiscal a efectos aduaneros y de IVA a la importacion.

i) Se corrigen errores del Apéndice Xl «Despacho centralizado».

j) Se incluye un nuevo Apéndice XVIII para incorporar a la Resolucion instrucciones
para declarar determinados regimenes especiales.

k) Se actualiza la relacion de codigos de los Anexos VII, XIV-B y XV-B.

Por todo lo anterior, y en base a lo previsto en el articulo 7.1.a), b) y c) de la Orden
PRE/3581/2007, de 10 de diciembre, por la que se establecen los departamentos de la
Agencia Estatal de Administracién Tributaria y se les atribuyen funciones y competencias,
dispongo:

Primero. Modificacion de la Resolucion de 11 de julio de 2014, del Departamento de
Aduanas e Impuestos Especiales de la Agencia Estatal de Administracion Tributaria,
en la que se recogen las instrucciones para la formalizaciéon del documento tnico
administrativo (DUA).

El anexo de la Resolucion de 11 de julio de 2014, del Departamento de Aduanas e
Impuestos Especiales de la Agencia Estatal de Administracion Tributaria, en la que se
recogen las instrucciones para la formalizacion del documento Unico administrativo (DUA),
queda modificado como sigue:

1. Se sustituye el texto del Capitulo 1.° por el que se incluye como anexo 1.° de esta
Resolucion.
2. Serealizan las siguientes modificaciones en el Capitulo 2.°:

a) Se modifica el contenido de la casilla 23 «Tipo de cambio», del apartado 2.2.2, que
queda redactado de la siguiente forma:

«Se recuerda, a efectos del célculo del valor en aduana de la mercancia, que la
normativa sobre el tipo de cambio aplicable es la contenida en el articulo 146 del
RECAU. Sin perijuicio de lo anterior, debe tenerse en cuenta los siguientes supuestos:

— En las declaraciones complementarias de declaraciones simplificadas, el tipo
de cambio aplicable sera el correspondiente a la declaracion simplificada;

— En los PDC (predeclaraciéon completa) en los que se prevea que en el
momento de la presentacion de la mercancia (y, por tanto, admisiéon de la
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declaracion) sera aplicable un tipo de cambio distinto ya conocido, se incluira en la
casilla 44 el codigo de documento 7010 y el tipo de cambio previsto para 1 euro, por
ejemplo, si el cambio es 1 € = 1,1425 USD, debera declararse:

Tipo documento Referencia

7010 1,1425

— En aquellas ultimaciones de un régimen especial en que deba aplicarse el tipo
de cambio correspondiente a la fecha de vinculacion al régimen, se consignara en
la casilla 44 el codigo de documento 7008 y la fecha del cambio que debe aplicarse;

— En el caso de DUAs presentados por particulares, cuando la factura estuviera
en una moneda sin cotizacion por el Banco Central Europeo (BCE), la declaracion se
realizara en euros con el tipo de cambio que le hubiera aplicado la entidad bancaria.»

Se sustituye el cuadro de datos minimos del apartado 2.4.1, por el cuadro siguiente:
«Casilla Descripcion Observaciones

A Aduana.

1 Declaracién (subcasillas 1.1y 1.2). Subcasilla 1.2: cédigo «C».

5 Partidas.

6 Total bultos.

8 Destinatario.

14 Declarante/Representante.

15a Cadigo del pais de expedicion/exportacion.

19 CTR (Contenedores).

30 Localizacion de las mercancias.

31 Bultos y descripcién de mercancia.

32 N.° partida.

33 Caodigo de las mercancias.

34 a Caddigo pais de origen.

35 Masa bruta.

36 Preferencia. No podra solicitarse contingente.

37 Régimen.

40 Documento de cargo/ Documento precedente.

41 Unidades estadisticas.

42 Precio del articulo .

44 Indicaciones especiales.

47 Calculo de los tributos. Unicamente el valor en aduana.

B Datos contables.

54 Lugar y fecha.

Firma y nombre del Declarante/Representante.»
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c) Se modifica el apartado 2.4.3, que queda redactado de la siguiente forma:
«2.4.3 Declaracion simplificada por falta de documentos.

Debera presentarse una declaracion de importacién completa siguiendo las
instrucciones del apartado 2.2.2 para su cumplimentacion, teniendo en cuenta:

— La clave de procedimiento que debe indicarse en la casilla 1.2 es «B».

— En el campo de régimen nacional (casilla 37.2) debera incluirse el codigo
correspondiente al documento que esta pendiente de presentar. Puede incluirse
mas de un cddigo:

Codigo Descripcion

9AR Pendiente concesién de franquicia arancelaria ya solicitada.
9V Pendiente concesion de exencion de IVA ya solicitada.

9Al Pendiente concesién franquicia arancelaria y exencion IVA.
90R Pendiente presentacion certificado de origen.

9LF Pendiente presentar T2LF.

Pendiente presentacion factura definitiva u otro justificante del valor de las

9VA .
mercancias.
9EA Pendiente presentacion estado de liquidacién RPA.
9DU Pendiente presentar el compromiso del exportador a efectos de la aplicacion de

un derecho antidumping.

— Si hubiera autorizacién para presentar la declaracién simplificada, esta debera
incluirse en la casilla 44. Una declaracion puede tener mas de una autorizacion
siempre que se refieran a distintos plazos para presentar la declaracién
complementaria.»

d) Se modifica el apartado 2.4.4, que queda redactado de la siguiente forma:
«2.4.4 Declaracién complementaria de simplificadas por falta de documentos.

Debera presentarse el mensaje correspondiente al tipo de procedimiento «X» en
el plazo previsto en la autorizacién de declaracién simplificada correspondiente, o,
si no hubiera autorizacion, en el plazo de 10 dias prorrogable por la Aduana
hasta 120 dias.

Por cada declaraciéon simplificada debera presentarse una declaracién
complementaria, aunque la autorizacion podra contemplar:

— Que la declaracion complementaria sea recapitulativa de varias simplificadas;

— que se presente mas de una declaracién complementaria por una simplificada
cuando el declarante esté autorizado a plazos distintos para presentar la
documentacion de que se trate;

— que la declaracién complementaria se refiera a simplificadas que hubieran
sido presentadas en distintas Aduanas.

Mediante este mensaje se incorporara la referencia del documento de que se
trate a la casilla 44. Ademas, debe indicarse mediante uno de los cédigos siguientes
que:

A. La documentacion esta completa y es conforme con los datos inicialmente
declarados.
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R. Se dispone de la documentacién necesaria pero no se corresponde con los
datos consignados en la declaracién inicial. En este caso la indicacion hace las
veces de solicitud de rectificacion de la misma.

N. No se dispone de alguno de los documentos que faltaban.

En las declaraciones en que se requiera regularizar la liquidacién por diferencias
en el valor en aduana, se incluira el importe total de dicha diferencia.

Si la declaracion complementaria supone una ultimacién parcial (queda
pendiente de completar con otros documentos), podra indicarse el importe de
garantia que corresponderia liberar.»

e) Se suprime el apartado 2.5.
3. Se realizan las siguientes modificaciones en el Capitulo 3.°:

a) Se modifica el ordinal 6 del apartado 3.1.2 «Definiciones», que quedan redactado
de la siguiente forma:

«6. “Salida indirecta”:

1. Cuando no coincidan la aduana de exportacién con la aduana de salida, o,
en el caso de despacho centralizado, cuando no coincida la aduana de presentacion
de la mercancia (aduana de ubicacion) con la aduana de salida, o

2. cuando se trate de la misma aduana, pero la ubicacion donde se presenta
la mercancia se encuentra fuera del recinto.»

b) Se afade un ordinal 7 en el apartado 3.1.2 «Definiciones» con el texto siguiente:
«7. “Exportador” (art. 1.19 del RDCAU):

a) un particular que transporta las mercancias que vayan a ser conducidas
fuera del territorio aduanero de la Union cuando estas mercancias estén contenidas
en el equipaje personal del particular;

b) en los demas casos en que la letra a) no sea de aplicacion:

i) Una persona establecida en el territorio aduanero de la Unién, que esta
facultada para decidir y ha decidido que las mercancias deben ser conducidas fuera
de ese territorio aduanero,

i) cuando el inciso i) no sea de aplicacion, cualquier persona establecida en el
territorio aduanero de la Unidn, que sea parte en el contrato en virtud del cual las
mercancias vayan a ser conducidas fuera de ese territorio aduanero.»

c) Se modifica el texto de los cdédigos de la subcasilla 2, de la casilla 1, del
apartado 3.2.2., que quedan redactado de la siguiente forma:

«Subcasilla 2. Identifica el procedimiento aduanero solicitado para las
mercancias objeto del trafico, con las siguientes claves:

Declaracion normal (procedimiento normal, articulo 162 del CAU).
Declaracion simplificada por falta de documentos (articulo 166 del CAU).
Declaracion simplificada por falta de datos (articulo 166 del CAU).
Declaracion complementaria de declaracion simplificada tipo B.
Declaracion complementaria de declaracion simplificada tipo C.
Declaracion complementaria en el contexto de un procedimiento simplificado
de inscripcioén en los registros (articulos 166 y 182 del CAU).»

N<XO®>

d) Se modifica el texto de la casilla n.° 2 del apartado 3.2.2, que quedan redactado
de la siguiente forma:

«Se consignara el nombre o razén social y la direccion completa del exportador
o expedidor incluyendo su domicilio social.

cve: BOE-A-2019-12996
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Debe tenerse en cuenta la definicion de «exportador» incluida en el apartado 3.1.2
de esta Resolucién. Si el poder de disposicion de la mercancia pertenece a una
persona no establecida en el Territorio Aduanero de la Unién (TAU), las partes
afectadas por el acuerdo comercial deberan designar a la persona establecida que
debe figurar como exportador. En este sentido podria ser un transportista o
representante aduanero o cualquier parte que cumpla los requisitos para ser
exportador y acepte asumir este papel. En la casilla 44 debera incluirse el NIF de la
persona que ha realizado la entrega exenta de IVA con el cédigo de documento 5019
(Ver Apéndice XV).

A continuacion de «N.°», debera declararse el nimero EORI (Censo Europeo
de Operadores Econémicos) de identificacion a efectos aduaneros (sin perjuicio de
la obligacion que establece la disposicion adicional sexta de la Ley 58/2003, de 17
de diciembre, General Tributaria, referente al NIF).

Se excluye de la obligacién de consignar un ndmero EORI, las declaraciones
que tengan como exportador una persona fisica o asociacién que no actie como
operador econémico de acuerdo a lo previsto en el articulo 9.3 del CAU. En estos
supuestos deberd incluirse el NIF o el pasaporte previamente registrado en la
aduana y, a continuacion, separado del anterior, la letra «P» Estas declaraciones
deberan ser presentadas utilizando la modalidad de representacion indirecta.

Los operadores no establecidos en el territorio de la Uniéon que quieran presentar
una declaracién en aduana deberan asimismo registrarse y obtener un nimero EORI
salvo en los supuestos previstos en el articulo 5.1 del RDCAU.»

e) Se sustituyen los puntos cuarto y quinto de la letra c) de las instrucciones de la
casilla 44 del apartado 3.3.2 por el siguiente:

«— En los supuestos de “ventas sucesivas o en cadena” (articulo 21.1y 21.2 de
la Ley del IVA) o, en caso de servicios exentos del articulo 21.3.° de la Ley del IVA
(LIVA), ver las instrucciones del Apéndice XV.»

f) Se modifican los apartados 3.4 y 3.5, que quedan redactados de la siguiente forma:
«3.4 Declaracion simplificada de exportacion.

El presente apartado se refiere a las declaraciones simplificadas de exportacion
presentadas acogiéndose al articulo 166 del CAU.

Esta declaracion simplificada podra ser de uso ocasional o de uso habitual, estando
en este ultimo caso, sujeta a autorizacién. Los supuestos en los que se considera
habitual y, en consecuencia, es necesaria autorizacion se sefialan en este apartado.

La declaracion simplificada puede responder a que exista:

a) Falta de datos, en cuyo caso se presentara la declaracién simplificada y la
complementaria contemplada en el apartado 3.4.1.

b) Falta de documentos, en cuyo caso se presentara una declaracién de
acuerdo con lo previsto en el apartado 3.2.2 con las salvedades previstas en el
apartado 3.4.2.

c) Salidas/embarques realizadas mediante documento comercial para
operaciones no sujetas declaracion previa a la salida, en los supuestos previstos en
el articulo 245 del RDCAU.

El plazo para la presentacion de la declaracion complementaria es de 30 dias
cuando se trate de declaracion simplificada de uso ocasional y el previsto en la
autorizacion cuando se esté ante declaraciones simplificadas de uso habitual.

3.4.1 Declaracion simplificada por falta de datos.

Debera presentarse una declaracion con tipo de procedimiento “C” (casilla 1.2).
Este tipo de declaraciones simplificadas por falta de datos tiene siempre la
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consideracion de habitual y requiere que el declarante disponga de la preceptiva
autorizacion que debera ser incluida en la declaracion (codigo C512).

Los datos de los que se puede no disponer son los identificados en las
autorizaciones correspondientes.

Debera presentarse una declaracion complementaria (cédigo de procedimiento
“Y”), bien por cada declaracion simplificada o bien recapitulando varias operaciones
de exportacion, con todos los datos indicados en el apartado 3.2.2 incluyendo en la
casilla 44 la autorizacién y los Numero de Registro de la Declaracion Aduanera
(MRN) de las declaraciones simplificadas que complementa (cédigo de
documento 1220).

3.4.2 Declaracion simplificada por falta de documentos.

Debera presentarse una declaracion de exportacion simplificada siguiendo las
instrucciones del apartado 3.2.2 para su cumplimentacion, teniendo en cuenta que:

— La clave de procedimiento que debe indicarse en la casilla 1.2 es la “B”.
— En la segunda subcasilla del régimen (casilla 37.2) debera incluirse el codigo
correspondiente al documento que esta pendiente de presentacion:

Cadigo Descripcion

9VA  Pendiente presentacion de factura definitiva, y justificacion de la cantidad, en su caso.
9PV  Pendiente presentacion de documentacion relativa al peso de las mercancias o cantidad.

— Los datos consignados en las casillas 35 y 38 (pesos) y casillas 22 y 46 (valor)
tendran caracter provisional, segun corresponda 9PV o 9VA respectivamente. Tales
valores provisionales seran los que se deduzcan de los titulos de transporte o
documentacion comercial correspondiente.

— En los supuestos de ultimacién del régimen de DA o DDA, podra dejarse en
blanco la magnitud de control.

— Podra no incluirse la referencia del documento de acompafiamiento de
impuestos especiales (ARC) en la casilla 40 cuando se trate de productos objeto de
Impuestos Especiales en los que se dé algun supuesto que habilite la presentacion
diferida del e-DA. No sera necesario incluir ningin documento en la casilla 44 que
se refiera al valor.

Se presentara una declaracion complementaria por cada declaracion
simplificada (identificando el MRN a tal efecto en la casilla 40) y utilizando el tipo de
procedimiento “X” en la casilla 1.2.

En esta declaracion se consignara en la casilla 44 la factura definitiva o bien el
documento acreditativo del pesaje, segun corresponda.

Podra presentarse el DUA complementario con independencia del estado ECS
en que se encuentre la declaracion, excepto que haya sido anulada.

3.4.3 Exportaciones realizadas mediante documento comercial.

Se podra utilizar este procedimiento para operaciones de avituallamiento.

Para ello el declarante debera solicitar autorizacién de declaracion simplificada
de uso habitual.

El documento autorizado como declaracion simplificada debera incluir como
minimo los datos siguientes:

Descripcién y cantidad de la mercancia,

cédigo TARIC,

numero, naturaleza y marca de los bultos.

Pais de destino de la mercancia.

Numero de autorizacion de este procedimiento simplificado,
y la mencién: “Exportacion simplificada”.
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La Aduana de exportacion establecera el procedimiento para el despacho.

Dentro del plazo previsto en la autorizacion, debera presentarse declaracién
recapitulativa de las operaciones realizadas durante el periodo de referencia. Esta
declaracion complementaria tendréd como tipo de procedimiento el cédigo “Y” y
debera resefarse en la casilla 44 los documentos de salida o embarque que hayan
sido el soporte de la declaracién inicial y el numero de autorizacién. En la casilla 37.2
debera indicarse el cédigo siguiente:

F61 Operaciones de avituallamiento.

3.5 Declaracién mediante inscripcion en los registros del declarante.

Podra solicitarse autorizacion para el despacho de exportacion mediante
inscripcién en los registros del declarante (EIR) para mercancias dispensadas de la
obligacién de una declaracion previa a la salida de acuerdo a lo establecido en el
articulo 245 del RDCAU. Entre los supuestos mas habituales que pueden acogerse
siempre que se cumplan los requisitos previstos en el articulo 182 del CAU:

— Comercio electrénico de envios con destino a particulares.
— Avituallamiento a buques y aeronaves.
— Tiendas libres de impuestos en puertos y aeropuertos.

Esta simplificacion solo se autorizara cuando la aduana de salida sea también
nacional.

El sistema de inscripcién en los registros del declarante debera contemplar la
identificacion del justificante de salida de la mercancia (titulo de transporte, billete y n.°
de pasaporte del viajero, albaran de entrega con el recibi del capitan del buque, etc.).

Las inscripciones realizadas durante el periodo que se determine en la
autorizacion deberan ser incluidas en una declaracién complementaria (tipo de
procedimiento “Z”) que debera presentarse antes de finalizar los 10 dias siguientes
a la finalizacién del periodo salvo que en la autorizacion se especifique otro plazo.

En el dato de régimen adicional (casilla 37.2) debera incluirse el cédigo:

F61 Si se tratan operaciones de avituallamiento.

141 Exportaciones y reexportaciones realizadas en las tiendas libres de impuestos.
142 Exportaciones y reexportaciones de ventas a distancia a particulares
(e-commerce).

En este ultimo caso, en la aduana de salida, el transportista debera tener a
disposicion de la aduana una relacion de los envios que correspondan al titulo de
transporte de salida del TAC de dicha mercancia y que debe incluir el nimero de
autorizacion EIR.

En la casilla 44 debera incluirse la relacion de los justificantes de salida (cédigo
de documento 1226) relacionados con el n.° de inscripcion en el registro que
complementa el DUA, asi como el n.° de autorizacion EIR.»

4. Se realizan las siguientes modificaciones en el Capitulo 5.°:

a) Se sustituyen los apartados 5.4 y 5.5 por el siguiente apartado que pasa a
numerarse como 5.3:

«5.3 Declaracién simplificada.
5.3.1 Declaracion simplificada por falta de datos.

Los operadores podran optar por presentar una declaracién simplificada cuando
se desconozca la cantidad de mercancia que se vincula al régimen de depdsito, de
acuerdo a lo establecido en el articulo 166 del CAU.

cve: BOE-A-2019-12996
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Esta declaracion simplificada podra ser de uso ocasional o de uso habitual,
estando en este ultimo caso, sujeta a autorizacion.

En todos los casos se tratara de una declaracion simplificada por falta de datos,
identificandose con la clave de tipo de procedimiento “B”. Esta declaracion se
cumplimentara de acuerdo con las instrucciones del apartado 5.2.2, si bien en
aquellos datos que se refieren a la cantidad del producto los importes consignados
seran los previstos conforme a lo indicado en los titulos de transporte o
documentacion comercial correspondiente.

5.3.2 Notificacion del peso definitivo.

Cuando el declarante disponga del peso definitivo debera presentar una
notificacion rectificativa de dicho dato inicialmente declarado, en virtud de la
obligacién de registros que le impone el articulo 214 del CAU. Esta notificacion se
efectuara en el plazo maximo de 30 dias desde la presentacion de la declaracién
simplificada.

Esta notificacion contendra los datos que exige el apartado 5.2.2 de la presenta
Resolucidn, si bien se indicara como tipo de procedimiento el “X”. Esta notificacion
Unicamente podra modificar, respecto a la declaracién simplificada anterior, los
datos relacionados con el peso (casillas 31, 35 y 38 actuales o las correspondientes
segun anexo B). Tendra que tenerse en cuenta que, si las cantidades son inferiores
a las declaradas en un principio y ya se ha desvinculado del régimen de depdsito
mercancias, nunca podra dar lugar a un resultado negativo de existencias que
permanezcan en el mismo.

Los documentos acreditativos del pesaje deberan estar a disposicion de la
autoridad aduanera al tiempo de presentar esta rectificacion.»

b) Se afiade un nuevo Capitulo 5 bis que se incluye como Anexo 2.° de esta
Resolucién.

5. Se realizan las siguientes modificaciones en el Capitulo 6.°

a) Se modifica el contenido de los apartados 6.3.2.1 y 6.3.2.2, que quedan redactados
de la siguiente forma:

«6.3.2.1 PreregistrO (PDI). En el marco de la ventanilla Unica aduanera, VUA,
a efectos de facilitar el intercambio de informacion con el resto de servicios de
inspeccion fronteriza, podra solicitarse un MRN de importacion mediante la
presentacion de un PDI, con los datos que se incluyen en el apartado 2.6 del
capitulo 2.°, antes de la presentacion de las mercancia en la Aduana.

Si el mensaje es aceptado, la Aduana respondera con el nimero de registro de
la operacion (MRN), para su uso en las solicitudes de inspeccién a los SIF, y con
informacion sobre los certificados y autorizaciones de otros Servicios que pudieran
ser necesarios para obtener el levante de las mercancias, de acuerdo con la
posicion arancelaria declarada.

6.3.2.2 Presentacion de la declaracion aduanera. Podra presentarse la
declaracion completa:

a) Antes de la presentacion de la mercancia (predeclaracién completa normal
o simplificada - PDC/PDS) con toda la informacion requerida para el régimen
solicitado, en cuyo caso se realizara la admision de la misma:

— En el momento de la activacion de la Declaraciéon Sumaria de Depdsito
Temporal (DSDT), presentacién de la mercancia en caso de importacion,

— en el momento de la comunicacion por parte de la terminal maritima, de la
entrada en el recinto aduanero del contenedor en el que se encuentran las
mercancias (exportacion), o
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b) Una vez que la mercancia esté ya a disposicion de la Aduana. En este
supuesto, la declaracion sera admitida, salvo rechazo del mensaje por errores.

Pueden presentarse declaraciones PDC/PDS sin la inclusion de la referencia de
la DSDT que puede adicionarse posteriormente, aunque siempre antes de la
admision de la declaracion. La presentacion de las declaraciones PDC/PDS podra
realizarse hasta 30 dias antes de la llegada de la mercancia. Superado este plazo
se tendran por no presentadas.»

b) Se incluye el siguiente péarrafo en el apartado 6.3.3 «Despacho de la mercancia»
anterior al apartado 6.3.3.1, con el siguiente texto:

«Con anterioridad a la admision de una declaracion PDC/PDS y a la asignacion
de circuito, el operador podra presentar los documentos y certificados pertinentes
como se indica en el apartado 6.3.3.3, a fin de que la Aduana pueda realizar, si asi
lo decide, el control de la citada documentacién. Esta posibilidad esta prevista para
agilizar el levante de productos perecederos u otros envios urgentes que puedan
llegar fuera del horario de despacho de la aduana y siempre que la DSDT se active
a mas tardar el primer dia habil siguiente a la incorporacion de la documentacion.»

c) Se modifica el apartado 6.3.4, que queda redactado de la siguiente forma:

«6.3.4 Comunicaciones mediante correo electrénico relativas al despacho de
la mercancia.

El declarante/representante puede obtener informacion sobre determinados
tramites del despacho de su declaracién mediante mensaje electrénico para lo que
debe incluir en la declaracién su direccion de correo electronico. Opcionalmente
puede incluir un segundo correo electronico para informar directamente a un tercero
del levante de la mercancia.

— Comunicaciones previstas a la direccién de correo del declarante/
representante:

* Presentacion de mercancias (activacion de DSDT) y admision PDC,
* relativas al despacho, comunicaciones del actuario,
 posicionamiento en escaner,

» despacho de la declaracion aduanera,

levante de la mercancia.

— Comunicaciones a la 2.2 direccion de correo:

» Posicionamiento en escaner,
* levante de la mercancia.

Estas comunicaciones no suponen notificaciones administrativas.»

d) Se modifican los apartados 6.4.1 a 6.4.3, que queda redactados de la siguiente
forma:

«6.4.1 Aviso de llegada de la mercancia.

Cuando se trate de una exportacion documentada en un Documento
Administrativo Electrénico (DAE) con MRN, se hara esta comunicacion con el
mensaje EAL (aviso de llegada a la aduana de salida). Este mensaje implica:

— Que la mercancia se encuentra en la Aduana de salida, en la ubicacion
declarada en el mensaje;

— que la mercancia esta a disposicién de la Aduana hasta que esta autorice
expresamente la salida;

— la solicitud para proceder al embarque de la misma.
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La persona obligada a presentar el mensaje de aviso de llegada sera la empresa
responsable de realizar la carga de la mercancia en el medio de transporte en el
que la mercancia vaya a abandonar el territorio aduanero de la Unién, aunque
también podra ser presentado por:

— Si la mercancia se presenta ante la aduana dispuesta en el medio de
transporte con el que va a abandonar el territorio aduanero de la Union, el titular de
dicho medio de transporte.

— Si la mercancia se consolida previamente a su salida, la persona que realice
dicha consolidacion.

— Sila mercancia se vincula a un régimen de transito comunitario/comun o TIR,
debiendo realizarse entonces la gestién de salida de la declaracion/es de
exportacion afectadas en la aduana de partida de dicho transito, sera el obligado
principal o el titular del cuaderno la persona que debera realizar dicha gestion.

— Asimismo, podra presentar el mensaje EAL la persona que haya presentado
la declaracion de exportacién siempre que tenga la condicién de Operador
Econdmico Autorizado (OEA).

En el supuesto de que el mensaje sea enviado por un tercero por cuenta de
alguna de las anteriores, debera tener a disposicion de la Aduana autorizacion de
dicha persona, que sera el responsable de las posibles irregularidades relacionadas
con la presentaciéon de dicho mensaje.

En aquellos supuestos en que el envio:

— No venga acompafiado de un DAE con cédigo de barras,

— se presente con el ejemplar 3 del DUA, o

— la declaracion EAL sea rechazada porque el sistema no encuentra los datos
de la exportacién o haya una respuesta negativa del pais de exportacion,

la persona obligada a presentar el mensaje debera llevar a la Aduana la
documentacién para su control por esta y obtener la autorizacion de salida.

6.4.2 Dispensa presentacion EAL.

Cuando las aduanas de exportacion y de salida sean la misma pero la ubicacion
donde se presenta la mercancia se encuentre fuera del recinto, la Dependencia
Regional en cuyo ambito territorial se encuentre la ubicacion, y a solicitud del titular
de la ubicacion, podra no exigir la presentacion del mensaje “aviso de llegada” en el
punto de salida siempre que se den las siguientes condiciones:

— Que el titular de la ubicacion sea OEA de seguridad y proteccion y de
simplificaciones aduaneras,

— que el transporte de la mercancia desde la ubicacién hasta la aduana se
realice por cuenta y bajo responsabilidad del titular de la ubicacién, y

— que la no presentacién del mensaje “aviso de llegada” no suponga un
menoscabo de la vigilancia aduanera teniendo en cuenta entre otros factores la
distancia, operativa, nivel de riesgo, etc.

6.4.3 Mensaje de respuesta de la aduana.

El mensaje de respuesta de la aduana, si el mensaje EAL es aceptado, incluira
el numero de registro y fecha, y tipo de despacho asignado que podra ser:

— Circuito rojo: cuando la Aduana va a proceder al reconocimiento fisico de la
mercancia.

— Circuito naranja: cuando el operador deba presentar documentacion en
la Aduana (T-5, DAA, etc.).

— Circuito verde: que significa que la Aduana autoriza el embarque de la mercancia.

cve: BOE-A-2019-12996
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En este ultimo caso, circuito verde, se incluira asimismo el numero de
autorizacion de embarque.

El declarante podra acceder e imprimir la autorizaciéon de salida en la Sede
Electrénica de la Agencia Tributaria. La Aduana de salida podra autorizar féormulas
alternativas a esta impresion.»

e) Se modifica el contenido de la letra b) del apartado 6.6.1.2.- «Expedido con
posterioridad al embarque o salida del recinto», que queda redactado de la siguiente forma:

«b) Solicitud de T2L “a posteriori”.

Podra solicitarse por via electronica en la forma indicada en el apartado 6.6.1.1.
la expedicién de un T2L emitido “a posteriori” de acuerdo a lo previsto en el
apartado 5 del articulo 199 del RECAU, incluyendo en la casilla 44 el cédigo 9009
“Solicitud de expedicidn a posteriori”. En la impresion del T2L aparecera la expresion
“Expedido a posteriori - (Cédigo 98201)” prevista en el articulo citado.»

f) Se modifica el texto del apartado 6.7, que queda redactado de la siguiente forma:

«6.7 Archivo de la documentacion correspondiente a las declaraciones
presentadas por via electronica.

Las personas interesadas estaran obligadas a conservar la documentacion
justificativa exigida para la aplicacion del régimen aduanero solicitado durante los
plazos previstos en el articulo 51 del CAU y en la normativa tributaria aplicable y, a
disposicion de las autoridades aduaneras.

Dicha documentacién debe estar perfectamente identificada en la casilla 44 de
la declaracion electrénica.

La persona interesada debera aportar dicha documentaciéon cuando le fuera
requerida por la Aduana. La aportacion de la documentacion podra realizarse
mediante archivo escaneado presentado por Sede Electrénica, salvo que
expresamente se requiera de otra forma, a mas tardar en el dia laborable siguiente
excepto que el requerimiento indique un plazo superior.

El archivo podra ser electrénico, salvo para aquellos documentos en que la
norma que los regula exija su conservacién en el formato original, cémo, por
ejemplo, las facturas comerciales con declaracion a efectos de origen que deban
incluir la firma original manuscrita del expedidor de la misma, o los certificados de
origen expedidos por las autoridades gubernativas correspondientes.

Los documentos deben conservarse con su contenido original, ordenadamente
y con las condiciones fijadas por el Reglamento por el que se regulan las
obligaciones de facturacién aprobado por el Real Decreto 1619/2012, de 30 de
noviembre.

El incumplimiento de esta obligacion constituira una infraccion tributaria tipificada
en el articulo 200 de la Ley General Tributaria.

Cualquier incidencia que repercuta en el archivo de la documentaciéon debera
ser comunicada de forma inmediata a la Aduana.»

6. Se sustituye el texto Apéndice | por el que se incluye como Anexo 3 de esta
Resolucién.
7. Se realizan las siguientes modificaciones en el Apéndice Il:

— Se modifica el contenido de la casilla 44 del Apartado A, que queda redactado de la
siguiente forma:

«Casilla 44:

En el caso de que los productos importados tengan por destino establecimientos
obligados a inscribirse en el Registro Territorial, se hara constar en esta casilla
su CAE (Cdédigo de Actividad y del Establecimiento), codigo casilla 44, 5004.
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Asimismo, debera incluirse el CAE del expedidor registrado (cédigo 5016) que
vaya a emitir el e-DA, en el supuesto de importaciones que se vinculen al régimen
suspensivo de impuestos especiales o por las que se aplique una exencion o un tipo
impositivo reducido.

En el caso de que se acoja a exencion (claves E y B) debera indicar el articulo
y apartado de la Ley de Impuestos Especiales que aplica, con el cédigo de
documento 3006.

Cuando se trate de bebidas derivadas, cigarrillos o picadura para liar que no
lleven adheridas las marcas fiscales y el importador, en los supuestos de
despacho de importacién a tipo pleno, o el expedidor registrado, en el supuesto
de despacho de importacién con aplicacién de una exencidn, opten por colocarlas
en destino, debe indicarse esta circunstancia mediante el cédigo 1402, articulo 26
apartado 6 letra a) Reglamento de los Impuestos Especiales, aprobado por Real
Decreto 1165/1995, de 7 de Julio), entrada en vigor de esta modificacion a partir
del 20 de mayo de 2019.»

— Se anade el siguiente cédigo en la casilla 37.2 del Apartado B:

«129 Ultimacion del régimen suspensivo por salida del TAU en tiendas libres
de impuestos.»

8. Se sustituye el Apéndice IV por el que se incluye como Anexo 4.° de esta Resolucion.
9. Se sustituye el Apéndice VIII por el que se incluye como Anexo 5.° de esta Resolucion.
10. Se sustituye el Apéndice IX por el que se incluye como Anexo 6.° de esta Resolucion.
11. Se modifica el Apéndice XII de la forma siguiente:

a) Se modifica el tercer parrafo, que queda redactado de la siguiente forma:

«Haciendo uso de la habilitacion legal contemplada en este parrafo segundo del
articulo 179.1 del CAU se establecen las siguientes modalidades de despacho
centralizado dentro de Espafia. En todo caso, esta simplificacion no perjudica el uso
del procedimiento normal de la declaracion.»

b) Se rectifica en el Apartado A 1 y B lo siguiente:
Donde dice: «(dato XllII/4)», debe decir: «(dato XI11/3)».

12. Se anade un nuevo Apéndice XV incluido como Anexo 7.° de esta Resolucion.

13. Se afade el Apéndice XVIII incluido como Anexo 8.° de esta Resolucion.

14. Se sustituye el Anexo VIl «Cdédigos de Impuestos Especiales» por el que se
incluye como Anexo 9.° de esta Resolucion.

15. Se corrigen los siguientes cédigos del Apartado C del Anexo VIII:

Donde dice:

«9990.99.02,00 Importacién en Ceuta y Melilla de mercancia nacional de acuerdo a
lo previsto en el Apéndice VIl de esta Resolucién.

9990.99.03.00 Declaraciones de importacion realizadas directamente por particulares
(Ver Apéndice XVII).»

Debe decir:

«9990.00.02.00 Importacién en Ceuta y Melilla de mercancia nacional de acuerdo a
lo previsto en el Apéndice VIII de esta Resolucion.

9990.00.03.00 Declaraciones de importacion realizadas directamente por particulares
(Ver Apéndice XVII).»
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16. Se afade el codigo de régimen aduanero siguiente en el Anexo XIV-A:

«46 Importacion de productos transformados obtenidos a partir de mercancias
equivalentes en el marco del régimen de perfeccionamiento pasivo antes de la
exportacion de las mercancias a las que sustituyan.

Explicacion: Importacion previa de conformidad con el articulo 223, apartado 2,
letra d), del Cddigo.

Ejemplo: Importacion de tablas fabricadas a partir de madera no perteneciente
a la Unién antes de la inclusion de madera de la Unién en un régimen de
perfeccionamiento pasivo.»

17. Se sustituye el Anexo XIV-B por el que se incluye como Anexo 10.° de esta
Resolucién.

18. Se sustituye el Anexo XV-B por el que se incluye como Anexo 11.° de esta
Resolucién.

Segundo. Entrada en vigor.

La presente Resolucidn entrara en vigor el 1 de octubre del afio en curso. No obstante
lo anterior, el apartado 6.3.3. y el capitulo 5 bis entraran en vigor 1 de junio de 2020,
quedando sin efecto el capitulo 5 a partir del 15 de enero de 2021.

Madrid, 2 de septiembre de 2019.—La Directora del Departamento de Aduanas e
Impuestos Especiales, M.2 Pilar Jurado Borrego.
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ANEXO 1.°
CAPITULO 1.°

INSTRUCCIONES PRELIMINARES

CONTENIDO DE ESTA RESOLUCION En esta Resolucién se incluyen
las instrucciones para presentar declaraciones en aduana y declaraciones
de reexportacion, entendiendo por tales las definidas en los apartados 12
y 13 del articulo 5 del CAU:

¢ declaraciéon en aduana»: el acto por el que una persona expresa, en
la forma y el modo establecidos, la voluntad de incluir las mercancias
en un determinado régimen aduanero, con mencion, en su caso, de las
disposiciones particulares que deban aplicarse;

e declaracion de reexportacion: el acto por el que una persona
expresa, en la forma y el modo establecidos, la voluntad de sacar del
TAU mercancias no pertenecientes a la Union, a excepcion de las que
se hallen en régimen de zona franca o en depésito temporal.

La Resolucion tiene como base la normativa de la Unién y mas
especificamente lo establecido en el Titulo V del CAU vy los
correspondientes en la normativa de desarrollo y en el Anexo B del
Reglamento Delegado (UE) 2015/2446 de la Comision de 28 de julio de
2015 por el que se completa el Reglamento (UE) n® 952/2013 citado (en
adelante RDCAU) y en el Anexo B del Reglamento de Ejecucién (UE)
2015/2447 de la Comision de 24 de noviembre de 2015 por el que se
establecen normas de desarrollo de determinadas disposiciones del
Reglamento (UE) n® 952/2013 (en adelante RECAU), asi como en el
Reglamento Delegado (UE) 2016/341 (en adelante Reglamento
Transitorio) mientras se realiza la adaptacion de los sistemas informaticos
al CAU. Esta normativa se completa con instrucciones nacionales en
aquellos puntos en que esta previsto por dicha normativa, asi como para
las operaciones que afectan al territorio nacional no de la Union.

OPERACIONES PARA LAS QUE SE REQUIERE UNA DECLARACION
ADUANERA. Se empleara para la declaracion ante los servicios de
Aduanas de:

1.- Mercancia no de la Unidn,

a) para su despacho a libre practica o a consumo;

cve: BOE-A-2019-12996
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b) para su inclusion bajo cualquier otro régimen aduanero, incluido el
transito comunitario;

c) para su reexportacion fuera del territorio aduanero de la Union,
excepto reexportacion tras el régimen de Zona Franca y tras el
depasito temporal,

2.- Mercancia de la Unidén

a) para su exportacion y vinculacion a régimen de perfeccionamiento
pasivo;

b) para cumplir las formalidades de exportacion en operaciones de
avituallamiento y equipamiento (articulo 269.3 del CAU y articulo 245
1 letra 0) del RDCAU);

c) en los intercambios entre partes del territorio aduanero de la Union,
cuando en una de ellas sean de aplicacién las disposiciones de la
Directiva 2006/112/CE del Consejo, de 28 de noviembre de 2006,
relativa al sistema comun del Impuesto sobre el Valor Ahadido, y la
otra esté excluida del ambito de aplicacién de la misma, sin perjuicio
de las especialidades que se acuerden en el marco de la VEXCAN;

d) en los intercambios entre partes del territorio de la Union donde no
sean de aplicacion las disposiciones de la Directiva 2006/112/CE, de
28 de noviembre de 2006;

e) para amparar la circulacién por el territorio aduanero de la Unién de
mercancias previamente despachadas de exportaciéon en un Estado
miembro distinto del Estado miembro de salida efectiva;

f) en los supuestos de inclusion en el régimen fiscal de depdsito
distinto del aduanero.

3.- Los productos de la pesca,

a) introducidos para su consumo en territorio nacional amparados en
un documento T2M u otro justificante de su caracter comunitario,
cuando dicha introduccién esté sujeta al IVA o al Impuesto General
Indirecto Canario (IGIC) y no proceda la exencién prevista en el
articulo 59 de la Ley 37/1992, de 28 de diciembre, del Impuesto
sobre el Valor Afiadido o en el articulo 14.6 de la Ley 20/1991, de 7
de junio, de modificacion de los aspectos fiscales del Régimen
Econdmico Fiscal de Canarias;

b) exportados directamente desde el propio buque nacional que los ha
capturado, sin pasar por territorio nacional.

cve: BOE-A-2019-12996
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C)

4.- Mercancias procedentes de Ceuta y Melilla para su importacién
en la Peninsula y Baleares, o en las Islas Canarias.

5.- Mercancias de cualquier procedencia que se despachen de
importacion o exportacion en Ceuta y Melilla.

6.- En aquellos otros casos en que una normativa comunitaria asi
lo disponga expresamente.

7.- La declaraciéon de las operaciones de introducciéon o salida de
mercancia del territorio canario ante la Administracion
Tributaria Canaria. (DUA VEXCAN).

Las especificaciones del DUA VEXCAN seran aplicables en el marco
del Convenio de Colaboracion formalizado entre la Agencia Estatal
de Administracién Tributaria y la Comunidad Autonoma de Canarias
para la creacién de una Ventanilla Unica Aduanera de presentacion
Telematica de declaraciones de importacion y exportacion vy
aduaneras en Canarias.

Las actuaciones de la Agencia Tributaria Canaria (ATC) y de la
Agencia Estatal de Administracion Tributaria que se acuerden en el
desarrollo de la Ventanilla Unica de presentacién telematica de
declaraciones aduaneras en Canarias, se entenderan como propias
de ambas Administraciones (VEXCAN).

FORMA DE PRESENTACION DE LAS DECLARACIONES.

Las declaraciones deben ser presentadas mediante sistemas informaticos
ajustados a las especificaciones que se publican en el Portal de la
Agencia Tributaria, salvo en aquellos casos especificos que, de acuerdo a
lo previsto en el articulo 158.2 del CAU se permita su presentacion por
otros medios. El capitulo 6° de esta Resolucion contiene instrucciones
relativas al intercambios de mensajes referidos a las declaraciones
aduaneras.

Para aquellos supuestos en que esté prevista la presentacion de la
declaracion aduanera por escrito, debera utilizarse el formulario previsto
en el articulo 15 y en el Anexo IX, Apéndice B1 y C1 del Reglamento
Transitorio.

El justificante de levante sera expedido por la Administracion, en formato
PDF, y podra ser impreso directamente por los operadores econdmicos
desde la pagina web de la Agencia Tributaria.

El operador también podra imprimir en papel virgen, respetando el formato
del modelo previsto en el articulo 6 del Reglamento Transitorio, la
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D)

E)

F)

G)

Declaracién de Valor en Aduana (documento DV1), asi como el resto de
modelos nacionales utilizados para informaciones complementarias.

ADUANA COMPETENTE.- La declaracién debera presentarse ante la
Aduana competente del lugar donde se encuentren las mercancias salvo
autorizacion de despacho centralizado u disposiciones nacionales que
dispongan lo contrario.

DECLARANTE.- Es la persona que presenta la declaracion en aduana o
la declaracion de reexportacion en nombre propio o la persona en cuyo
nombre se realiza la declaracién en Aduana (articulo 5 apartado 15 del
CAU).

Esta persona debera estar en condiciones de presentar, o hacer que se
presente al servicio de Aduanas competente, la mercancia de que se trate
y todos los documentos cuya aportacion este prevista en la normativa de
la Unién. El declarante debera estar establecido en la Unidon Europea,
salvo las excepciones previstas en el articulo 170.3 del CAU.

La declaracion en la Aduana podra hacerse:

a) en nombre y por cuenta propia (autodespacho);

b) en nombre y por cuenta ajena (con autorizacion de despacho de
representacion directa);

c) en nombre propio y por cuenta ajena (con autorizacion de despacho de
representacion indirecta).

d) o bien, en el caso exclusivo de Canarias, podran presentarse las
declaraciones con tipo de representacion distinta para cada
Administracion.

Representante aduanero: la normativa nacional que desarrolla esta figura
se encuentra en el Real Decreto 335/2010, de 19 de marzo, (Boletin
Oficial del Estado de 14 de abril de 2010) y en la Orden HAP/308/2013,
de 26 de febrero, (Boletin Oficial del Estado de 1 de marzo de 2013) que
crea y regula el Registro de Representantes Aduaneros.

FIRMA .- La declaracion debera ser firmada por el declarante o por su
representante mediante la firma electronica prevista en el capitulo 6, o, en
su caso, manuscrita. Dicha firma le compromete en relacién con:

o La exactitud de los datos que figuran en la declaracion.

e La existencia y autenticidad de los documentos unidos o resefiados
en la declaracion.

o El cumplimiento de las obligaciones inherentes a la inclusion de las
mercancias en el régimen solicitado.

PRESENTACION Y ADMISION.- La declaracién debera contener todos
los datos y los documentos necesarios para la aplicacion de las
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disposiciones que regulan el régimen aduanero para el cual se declaran
las mercancias deberan estar a disposicion de las autoridades aduaneras.

De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 172 del CAU, las declaraciones
que cumplan estas condiciones seran admitidas por la autoridad aduanera
siempre que la mercancia a que se refieren haya sido previamente
presentada en la Aduana.

Al objeto de dar cumplimiento a lo previsto por la Ley 39/2015, de 1 de
octubre, de Procedimiento Administratvo Comun vy de Ilas
Administraciones Publicas y de facilitar la correcta tramitacion de las
declaraciones electrénicas, seran rechazadas, de forma inmediata,
aquellas que no cumplan con los requisitos necesarios para su admision,
con indicacion de los motivos de tal rechazo, pudiendo el declarante
presentar de nuevo la declaraciéon una vez rectificados dichos errores.

Sin perjuicio de lo anterior, se podra solicitar el preregistro de una
declaracion de importacidén o presentar dicha declaracion antes de la
llegada de la mercancia segun lo previsto en el articulo 171 del CAU:

a) Preregistro (en adelante PDI) que hara las veces de solicitud de MRN
que facilite el intercambio de informacién con los Servicios de
Inspeccion Fronteriza, y que debera ser completada necesariamente
para poder ser admitida.

b) Predeclaracion completa (en adelante PDC o PDS segun se trate del
procedimiento normal o el simplificado) que debera contener la
informacién necesaria segun el régimen y el procedimiento solicitado y
que sera admitida de forma automatica con la presentacion de las
mercancias.

El MRN de la predeclaracion no se modificara con su admisién al
presentar las mercancias.

También como excepcion al parrafo segundo y en el marco de la
Ventanilla Unica Aduanera (en adelante VUA), se podra presentar una
declaracion antes de haber obtenido los certificados emitidos por los
Servicios de Inspeccidon Fronteriza necesarios para obtener el levante,
en las condiciones que se establecen en el capitulo 6 de esta
Resolucion.
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ANEXO 2.°

CAPITULO 5.° BIS

VINCULACION AL REGIMEN DE DEPOSITO ADUANERO Y OTROS
ALMACENES AUTORIZADOS ACTUALIZADO AL CAU.

5 BIS.1. OPERACIONES QUE DEBEN FORMALIZARSE DE ACUERDO CON
LAS INSTRUCCIONES DEL APARTADO 5 BIS.2

1. Vinculacion de mercancia no perteneciente a la Union al régimen de
deposito aduanero, incluidas las ultimaciones de un régimen
especial anterior (distinto del transito).

2. Otros usos nacionales:

a) Vinculacién a depésito distinto del aduanero por adquisicion
intracomunitaria o entrega exenta de mercancia que no sea
objeto de II.EE.

b) Vinculacion y traslado a/entre depdsitos REF (Régimen Especial
Fiscal de Canarias).

¢) Vinculacion al régimen de Zona Franca.

5 BIS. 2. INSTRUCCIONES RELATIVAS A LOS DATOS DE LA
DECLARACION

Preambulo

Las siguientes instrucciones estan basadas en el Anexo B del RDCAU, que
establece los datos que debe incluir esta declaracion y el Anexo B del RECAU
que establece la estructura del dato y en su caso la codificacién del mismo. En
este capitulo se dan instrucciones relativas a la estructura de datos
correspondientes a las columnas H2, H5 y B3.

Al tratarse de la primera declaracién que se adapta al CAU, para facilitar su
comprension, antes de la explicacion de cada dato se incluye un cuadro con la
siguiente informacion tal y como estéa prevista en dichos anexos:

a) Numero del dato en la normativa citada. Los datos estan ordenados en
grupos segun su contenido (tipo declaracion, referencias, datos
personales etc). El primer digito indica el grupo al que pertenece vy el
siguiente su numero de orden dentro de dicho grupo.

b) Descripcién del dato.

c) Correspondencia con la casilla del impreso DUA.
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d) Obligatoriedad del dato:
e A: obligatorio en todos los Estados miembros
e B: obligatorio en Espafa
e C: facultativo para los operadores

Esta calificacion no presupone que el dato sea siempre exigible, sino que lo
sera cuando las circunstancias lo justifiquen. Por ejemplo, las unidades
suplementarias sélo deben incluirse si estan previstas para ese codigo de
nomenclatura en el TARIC.

e) Nivel del dato
e Y:cabecera
e X: partida

f) Tipo del dato (a-alfabético, n-numérico, an-alfanumérico) y tamafo.

g) Las veces que puede incluirse en una misma declaracion (n° de
ocurrencias) en la cabecera

h) N° de ocurrencias en partidas

Instrucciones

Los datos que deben ser declarados son los siguientes:

NO

Casilla
Descripcion S d) | e) f) g) h) OBSERVACIONES

17

Tipo declaraciéon 11 AlY | a2 1x

Indiquese el codigo correspondiente:

M: Para el comercio con los paises y territorios situados fuera del territorio
aduanero de la Union.

Para la inclusion de mercancias en uno de los regimenes aduaneros
contemplados en las columnas H1 a H4, H6 e 11 del cuadro de
requisitos en materia de datos del titulo | del anexo B del Reglamento
Delegado (UE) 2015/2446.

Para la inclusién de mercancias no pertenecientes a la Unidén en un
régimen aduanero en el marco del comercio entre Estados miembros.

CO: — Mercancias de la Unién sujetas a medidas particulares durante el

periodo transitorio posterior a la adhesiéon de nuevos Estados
miembros.

— Inclusién de mercancias de la Unidon en el régimen de depdsito
aduanero contemplado en la columna B3 del cuadro de los requisitos
en materia de datos del titulo | del anexo B del Reglamento Delegado
(UE) 2015/2446 para obtener el pago de restituciones por exportacion
especiales previamente a la exportacion, o fabricacion bajo vigilancia y
control aduaneros previamente a la exportacion y el pago de
restituciones por exportacion.
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— Mercancias de la Unién en el marco del comercio entre partes del
territorio aduanero de la Unidn donde sean de aplicacién las
disposiciones de la Directiva 2006/112/CE del Consejo o de la Directiva
2008/118/CE del Consejo y partes de ese territorio donde no sean de
aplicacion esas disposiciones, o en el marco del comercio entre partes
de ese territorio donde no sean de aplicacion esas disposiciones segun
se indica en las columnas B4 y H5 del cuadro de los requisitos en
materia de datos del titulo | del anexo B del [Reglamento Delegado
(UE) 2015/2446 por el que se completa el Reglamento (UE) no

952/2013].
Casilla
N° Descripcion d) e)| f)|g)|h) OBSERVACIONES
DUA
1/2 | Tipo declaracion adicional 11 A Y |a1l ] 1x

Indiquese el codigo que corresponda:

A para una declaracion en aduana normal (en virtud del articulo 162 del
Cddigo).

B  para una declaracion en aduana simplificada por falta de documentos
(en virtud del articulo 166, apartado 1, del Cédigo).

X  para una declaracion complementaria a declaraciones simplificadas
contempladas en By E.

Z para una declaracion complementaria en el marco del procedimiento
contemplado en el articulo 182 del Codigo.

Si se trata de una predeclaracion se utilizaran, asimismo, los cddigos

anteriores.
Casilla
N° Descripcion d)|e) f) g) | h) OBSERVACIONES
DUA
1/6 Nun_1erodeordende|a 32 alx| ns 1%
partida

Indiquese el numero de la partida en relacion con el numero total de partidas
contenidas en la declaracién cuando haya mas de una partida.

&

Casilla &

N° Descripcion d)| e) f) g) | h) OBSERVACIONES >
DUA S

<

1/8 | Firma/Autenticacién 54 AlY 1x 8
m

o
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La declaracion electrénica debera estar autenticada mediante la firma
electrénica (ver apartado F del capitulo 1 y apartado 6.1 de esta Resolucién)
del declarante o su representante.

Casilla
N° Descripcién d)| e) f) g) | h) OBSERVACIONES
DUA
110 Régimen solicitado y 37(1) [A]x]| ans 1x
precedente

Debe indicarse el régimen aduanero que debe aplicarse a la mercancia
declarada. Este régimen se expresara mediante un cédigo de 4 digitos
resultante de la combinacion de dos codigos que corresponden el primero al
régimen que se solicita y el segundo al régimen precedente, es decir, al
régimen aduanero en el que se encuentran las mercancias con anterioridad al
solicitado.

Los regimenes que pueden solicitarse son los siguientes:
71 Inclusion en el régimen de depdsito aduanero.

76 Inclusion de mercancias de la Union en el régimen de depdsito
aduanero de conformidad con el articulo 237, apartado 2 del Cddigo.

77 Fabricacién de mercancias de la Unidn bajo vigilancia aduanera de las
autoridades aduaneras y sometida a controles aduaneros (a tenor del
articulo 5, puntos 27 y 3, del Cdodigo) previamente a la exportacién y el
pago de restituciones por exportacion.

78 Vinculacién al régimen de Zona Franca

95 Vinculacion de bienes al régimen suspensivo de depdsito distinto del
aduanero del Anexo quinto b) de la Ley del IVA, por tratarse de entrega
0 adquisicion intracomunitaria de bienes exenta, o vinculacion a
Depdsito REF. (Este codigo sustituye al 73)

Los regimenes precedentes mas habituales son:

51 Mercancia previamente incluida en el régimen de perfeccionamiento
activo.

53 Mercancia previamente incluida en el régimen de importacion temporal.
71 Mercancia previamente incluida en otro depdsito aduanero.
78 Mercancia previamente incluida en Zona Franca.

07 Mercancia previamente incluida en un depdsito distinto del aduanero o
en un depodsito REF, simultaneamente a su despacho a libre practica
(traslado de un DDA a otro DDA o entre depésitos REF).

95 Mercancia previamente vinculada a depdésito distinto del aduanero del
Anexo quinto b) de la Ley del IVA o depdsito REF (traslado de un DDA
a otro DDA).

00 Mercancia no incluida en un régimen precedente
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La relacion completa de codigos de regimenes estan en el Anexo XIV-A.

Casilla

N° Descripcion dje)| f) g) h) OBSERVACIONES
DUA

1/11 | Régimen adicional 372) | A X ]an3 5x

Informaciéon complementaria al régimen. Sélo debe incluirse cuando proceda
alguno de los codigos de la Unidn o nacionales relacionados en el Anexo XIV-
B. En el caso de que concurran mas de un cédigo, debera declararse primero
el de la Union. Esta prevista la declaracion hasta de 5 codigos.

D ipci6 Casilla d)| e) f) ) | h) OBSERVACIONES
escripcion e
N° P DUA 9
Declaracion
2/1 | simplificada/documentos 40 A |Y/X|an..43 ] 99x | 99x
precedentes

Indiquese, siguiendo las instrucciones siguientes, la declaracion sumaria de
depdsito temporal, el documento precedente o la declaracion simplificada
previa.

Esta informacién puede darse a nivel de cabecera, en cuyo caso el
documento/s que se resefe/n afecta a la totalidad de las partidas, o en cada
una de las partidas. No es posible declarar en los dos niveles y, tanto a nivel de
cabecera o a nivel de partida en la misma declaracion. Sélo es posible incluir
un mismo tipo de documento precedente.

Es posible declarar mas de un documento tanto a nivel de cabecera como de
partida, en cuyo caso la declaracion o la partida de orden, debe incluir la
totalidad de los documentos o de los documentos-partida resefiados.

Puede declararse el documento de que se trate (si se data la totalidad) o el
documento-partida.

Forma de referenciar un documento:

1. Codigo de 3 digitos para indicar el tipo de documento segun el cuadro
siguiente.

2. Numero del documento con la estructura que se indica.

3. Numero de la partida (5 digitos) si fuera necesario.

Tipo documento cbdigo referencia partida
DSDT 337 MRN (an18) n5
DSDT (formato aéreo) 337 an..35 (a)
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Tipo documento cbdigo referencia partida
Declaracion previa deposito DVD n14 (b) n3
Declaracion previa DUA MRN (an18) n3
Declaracion simplificada SDE MRN (an18) n3
Otros 277 an..35
Casilla
N° Descripcion S d)| e) f) g) | h) OBSERVACIONES
e . an5
2/2 | Informacion adicional 44 Al X +an. 512 99x

Indiquese el codigo correspondiente siempre que una normativa especifica lo
exija. Estas informaciones se encuentran codificadas y relacionadas en el
Anexo XV-A.

Casilla
N° Descripcion ST d)| e) f) g) h) OBSERVACIONES

Documentos

presentados, and

2/3 | certificados y 44 A | XIY 99x
R +an..35

autorizaciones,

referencias adicionales

Se identificaran las autorizaciones, certificaciones y documentos justificativos
exigidos para la aplicaciéon de las disposiciones que regulan el régimen
aduanero para el que se declaran las mercancias.

Los documentos pueden declararse a nivel de cabecera si afectan a toda la
declaracion o a nivel de partida. EI mismo tipo de documento no puede incluirse
en los dos niveles.

La documentacion debe resefiarse de la forma siguiente:

¢ Mediante un cédigo correspondiente al tipo de documento. Se trata de
cédigos de cuatro caracteres que comenzaran con una letra cuando su
origen sea comunitario y con un numero cuando sea nacional. Pueden
consultarse en la base de datos del TARIC.

¢ Identificando el documento en si, indicando la clave del pais donde ha
sido expedido, su numero y fecha de expedicién, salvo que se den otras
normas especificas.
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Cabe destacar los siguientes documentos que debera incorporarse, especificos
de este régimen:

El cédigo de ubicacién correspondiente a la instalacion del depdsito
aduanero donde va a almacenarse la mercancia (codigo de tipo de
documento 5018). Este dato debe incluirse a nivel de cabecera.

La aceptacion de la mercancia por parte del depositario cuando se trate
de un depdsito aduanero o distinto del aduanero publico.

Cuando se trate de reimportaciones, mercancia en retorno, o cualquier
otro supuesto en que existiera un documento aduanero previo no previsto
en la casilla 40, debera declararse en esta casilla el documento y numero
e incluir copia del mismo.

En las declaraciones referidas a operaciones en las que intervenga un
OEA, debera incluirse el codigo que corresponda segun su participacion
en la operacion y el numero completo de autorizacion.

En la vinculaciéon de mercancia de la Union a depésito aduanero segun lo
previsto en el Reglamento (CE) n° 1741/2006, se hara constar el numero
de certificado para carnes deshuesadas de cuartos delanteros/traseros de
bovinos pesados machos asi como el certificado AGREX correspondiente.

Casilla
N° Descripcion d)| e) f) g) h) OBSERVACIONES
DUA
Numero de
2/4 referencia/RUE 7 C |Y/X]an..35] 1x | 1x

Inclusién de la referencia comercial Unica asignada por el operador al envio de

que

se trate. Podra adoptar la forma de los cédigos OMA (ISO 15459) o

equivalente. Facilita la trazabilidad de la declaracion en el sistema del

operador.
Casilla

N° Descripcion d)| e) f) g) | h) OBSERVACIONES
DUA

2/5 |NRL A AlY |an.22] 1x

Identificacion del mensaje por parte del operador antes de su numeracion por la

Aduana.
Casilla
N° Descripcion d)| e) f) g) h) OBSERVACIONES
DUA
o7 | 'dentificacion del 49 | Ay |an.22] 1x
depdsito
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Debera incluirse el numero de autorizacion del depdsito aduanero de que se
trate.

Casilla
N° Descripcion d)| e) f) g) | h) OBSERVACIONES
DUA
3/1 | Exportador 2 ClY |an..186] 1x Sdlo B3
S —
32 |\ de ldentificaciondel | 5 | Ay [ 40 47 [ 1x Sélo B3
exportador

Nombre y direccion de la parte que efectie o por cuya cuenta se efectue la
declaracion de vinculacion al régimen. Asimismo, debera incluirse el n°® EORI.

Casilla
N° Descripcion dley] » | g | | oBSERVACIONES
DUA
_ S
316 |\ de Identificacion del | o | A |y |50 17| 1x Sélo H2
importador

Indiquese el n°® EORI de la persona que efectue o por cuya cuenta se efectue la
declaracion de vinculacién al régimen.

Debera tenerse en cuenta que si se trata de una persona fisica o juridica no
establecida en la Union debera efectuar la declaracion a través de un
representante bajo modalidad indirecta.

Casilla
N° Descripcion d)| e) f) g) | h) OBSERVACIONES
DUA
S —
3/18 N° de Identificacion del 14 Al vy lana7] 1x
declarante

Indiquese el n°® EORI de la persona en cuestion.

En caso de que coincida con el importador (declaracién H2) o exportador
(declaraciéon B3), debera consignarse el cédigo de informacion adicional
correspondiente (00500 o 00400 respectivamente).
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N° Descripcion Casilla d)| e) f) g) | h) OBSERVACIONES
DUA
3/20 N° de Identificacion del 14 Al vy lan 17l 1x

representante

Cddigo de estatuto del

3/21
representante

14 AlY n1 1x

Solo se exigira esta informacion si no coincide con el declarante. Indiquese el
n° EORI del representante.

Asimismo, debera incluirse uno de los cédigos siguientes, segun corresponda:

2 Representacion directa a tenor del articulo 18. 1 del Codigo
3 Representacion indirecta a tenor del articulo 18. 1 del Cédigo
4 (Unicamente para Canarias) Representacién directa para la ATC e

indirecta para la Agencia Tributaria

5 (Unicamente para Canarias) Representacion indirecta para la ATC y
directa para la Agencia Tributaria

Sera obligatorio la inclusion de un correo electrénico donde puedan enviarse
las comunicaciones relacionadas con el despacho y, opcionalmente podra
incluirse un correo adicional para otras comunicaciones de acuerdo a lo
indicado en el apartado 6.3.4 de esta Resolucién.

Casilla

N° Descripcién oua |9 |9 |m| oBSERVACIONES

N° de Identificacion de
agente/s adicionales
de la cadena de
suministro

3/37 C|lY/X]an..20| 9x | 9x

N° de identificacion unico asignado a un operador en el marco de un acuerdo
de reconocimiento mutuo de OEAs con terceros paises. El n° de identificaciéon
deberd ir precedido de uno de los cddigos siguientes:

CS | Consolidador
MF | Fabricante

FW | Transitario

WH | Depositario

cve: BOE-A-2019-12996
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Casilla
N° Descripcion S d)| e) f) g) | h) OBSERVACIONES

5 —
3/39 N de Ident’lflgamon del Al v lan2 | 1x
titular del régimen

Debera declararse el codigo del tipo de autorizacion y el n® EORI del titular:

CWP Depdsito aduanero privado

CW1 Depdsito aduanero publico tipo |

CW2 Deposito aduanero publico tipo Il

Casilla
N° Descripcion d)| e) f) g) | h) OBSERVACIONES
DUA
Calculo de impuestos an..6+
ala Base imponible 4t Al X n..16,6 Ix H2

Indiquese la base imponible de la mercancia

Casilla

N° Descripcion d)| e) f) g) h) OBSERVACIONES
DUA

4/17 | Preferencia 36 C| X n3 1x H2

Dato opcional para el operador que podra indicar el cédigo de preferencia que
corresponderia en caso de despacho a libre practica.

Casilla
Ne Descripcion dle)| | g | h OBSERVACIONES
DUA
5/g | ©0digo de Pais de 17a | Alvx| a2 | 1x | 1x B3, H2
destino

Régimen 71 (columna H2): Utilizando el cdodigo de la Unidén pertinente,
indiquese el correspondiente al Estado miembro en el que se encuentra el
depdsito aduanero.

Régimen 76, 77 (columna B3): Utilizando el cédigo de la Union pertinente,
indiquese el pais tercero al que esta previsto exportar la mercancia.

Casilla
N° Descripcion S d)| e) f) g) h) OBSERVACIONES

Caddigo de pais de

5/14 -
exportacion

15a | A]YX]| a2 1X 1x

cve: BOE-A-2019-12996
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Régimen 71, 95 (columna H2): Si no existe una transaccion comercial (por
ejemplo, venta o transformacion), ni se ha producido una parada no
relacionada con el transporte en un pais intermedio, indiquese el cédigo de la
Union pertinente para sefialar el pais desde el que se hayan expedido
inicialmente las mercancias al Estado miembro en el que se encuentren las
mercancias. En caso de que se haya producido esa parada u operacion
comercial, indiquese el ultimo pais intermedio.

A los efectos de este dato, las paradas realizadas a fin de permitir la
consolidacién de las mercancias en camino se consideraran relacionadas con
el transporte de las mercancias.

Régimen 76 y 77: Indiquese el cddigo de la Union pertinente correspondiente al
Estado miembro en el que se encuentren las mercancias.

Casilla
Ne Descripcion dle| n | g | | oBservaciones
DUA
5/15 | ©odigo de pais de 34a | Al x|An.2 1x H2
origen

Se indicara el cddigo de la Unidn correspondiente para el pais de origen no
preferencial, tal como se define en el titulo I, capitulo 2, del Cédigo.

Casilla
N° Descripcién dje)| f) g) h) OBSERVACIONES
DUA
5/16 | COdigo de pais de 34a [C| X |An.2 1x H2
origen preferencial

Se indicara el codigo correspondiente si se hubiera indicado un codigo
preferencial en el dato 4/17.

Casilla
N° Descripcion d)| e) f) g) | h) OBSERVACIONES
DUA
5/03 | Localizacion de las 30 |AlY |an12.] 1x | 1x H2
mercancias

Se indicara el coédigo correspondiente al lugar donde se presentan las
mercancias en la Aduana para solicitar el régimen de que se trata.

Casilla
N° Descripcion d)| e) f) g) | h) OBSERVACIONES
DUA
5/26 | Aduana de 30 [aly[an12| 1x | 1x H2
presentacion
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Solo en caso de despacho centralizado europeo. Indiquese el codigo de la
aduana donde se encuentra la mercancia.

Casilla
N° Descripcion d)| e) f) g) | h) OBSERVACIONES
DUA
6.2 |Unidades 41 | A X [n.166.] 1x
suplementarias

Indiquese, en su caso, para el articulo correspondiente, la cantidad expresada
en la unidad prevista en la legislacién de la Union, publicada en TARIC.

Casilla

N° Descripcion d)| e) f) g) h) OBSERVACIONES
DUA

6.5 | Masa bruta 35 AlYX]|n..16,6.] 1x 1x

Indiquese la masa bruta de las mercancias, expresada en kilogramos. Este
dato debera declararse al mismo nivel que se declare el dato 2/1.

Casilla

N° Descripcion d)| e) f) g) | h OBSERVACIONES
DUA

6.8 | Descripcion mercancia 31 Al X |an..512 1x

Se entendera por descripcion de las mercancias la denominacion comercial
usual de las mismas.

Casilla

N° Descripcion d)| e) f) g) h) OBSERVACIONES
DUA

6.9 | Tipo de bultos 31 Al X lan..2. 99x

Indiquese el codigo que especifique el tipo de bulto de acuerdo a la codificacion
prevista en el Anexo XIII.

Casilla

N° Descripcion dle)| f) g) | h) OBSERVACIONES
DUA

6/10 [ N° de bultos 31 Al X | n.8. 99x
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Numero total de bultos de acuerdo con la unidad de embalaje exterior mas
pequefa. Se trata del numero de articulos individuales embalados de tal forma
que no se puedan dividir sin deshacer el embalaje o del numero de unidades
en caso de mercancias no embaladas. Esta informacion no se facilitara cuando
se trate de mercancias a granel.

Casilla

N° Descripcion d)| e) f) g) | h) OBSERVACIONES
DUA

6/11 | Marcas de expedicion 31 Al X |an..512 99x

Descripcion libre de las marcas y numeros que figuran en las unidades o bultos
objeto del transporte.

NO

Descripcion

Casilla
DUA

d)

f)

g)

h)

OBSERVACIONES

6/12

CUS cddigo

an..8

99x

Dato opcional para el operador. EI numero estadistico y de la unién aduanera
(CUS) es el identificador asignado en el Inventario Aduanero Europeo de
Sustancias Quimicas (ECICS) a las principales sustancias y preparados

quimicos.
Casilla
N° Descripcion dle| f) g) | h OBSERVACIONES
DUA
Caodigo mercancia —
6/14 | COdigo de 33(1) |B| x| n8 1x
Nomenclatura
combinada
Cddigo mercancia —
6/15 Cédigo TARIC 332) | B| X | n2 1x
Caodigo mercancia —
6/16 Cédigo TARIC 333) | B| X | an4 9x
Codigo mercancia —
6117 | Codigo TARIC nacional | 33 | B | X [ an4 o

Indiquese el numero de cédigo de la nomenclatura combinada, cédigo TARIC y
cbdigos adicionales correspondiente al articulo de que se trate.
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Indiquese si la mercancia se encuentra en contendor mediante uno de los
cbdigos siguientes:

0 Mercancias no transportadas en contendor
1 Mercancias transportadas en contendor
Casilla
N° Descripcion DUA dle| H | g | n OBSERVACIONES

Modalidad de transporte

7/4 en frontera

25 BlY]| nm 1x

Se indicara la modalidad correspondiente al medio de transporte activo en que
han entrado las mercancias en el territorio aduanero de la Union o, en el caso
de envios entre Estados miembros, en el Estado o area correspondiente, segun
los siguientes codigos de una cifra:

Transporte maritimo.

Transporte por ferrocarril.

Transporte por carretera.

Transporte aéreo.

Envios Postales.

Instalaciones de transportes fijas.

Transporte por navegacion interior.

Propulsion propia.

©COoO~NAPRLOWON-

Casilla
N° Descripcion S d)| e) f) g) h) OBSERVACIONES

7/10 | N° contenedor 31 A | XY |an,,17 | 999x | 999x

Identifique el/los contenedor/es donde se encuentra la mercancia. Este dato
debera declararse al mismo nivel que el dato 2/1

Casilla
N° Descripcion d)| e) f) g) h) OBSERVACIONES
DUA
8/2 | Identificacion garantia 52 AlY | an1 | 9
8/3 | Referencia garantia B A]lY |GRN]| 1x

Debera incluirse el Numero de Referencia de la Garantia (GRN) de la garantia
que avale el régimen si no fuera la garantia del titular del depdsito.

r g =
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N° Descripcion Casilla d)| e) f) g) h) OBSERVACIONES
DUA
7/2 | Contenedor 19 AlY] m 1x
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ANEXO 3.°

APENDICE |

INSTRUCCIONES EN RELACION A LAS GARANTIAS

Los articulos 89 a 100 del CAU contienen el nuevo marco legal para las
garantias que pueden presentarse en la aduana para avalar la deuda
aduanera. Tras un periodo transitorio de 3 afos que ha permitido la adaptacion
por parte de los operadores, en las que han convivido las garantias anteriores
al CAU con las nuevas garantias, a partir del 1 de mayo de 2019 sdlo se
aceptaran en las declaraciones aduaneras las garantias autorizadas o
revaluadas conforme al nuevo marco legal.

Como se indica, los cambios respecto al sistema anterior son significativos:
a) Las garantias globales requieren autorizacién previa.

b) El aplazamiento de pago por deuda real que supone tener presentada
una garantia es de 10 dias. Puede prorrogarse a 30 dias si es
expresamente autorizado a solicitud del operador.

c) Un operador podra tener las garantias que considere necesario a su
nombre y, por tanto, en una declaraciéon aduanera podra consignarse el
numero de garantias que sean necesarias para avalar la deuda
aduanera.

d) La garantia podra estar a nombre de la persona que actiue como
representante aduanero en la modalidad de representacién directa.

e) Una autorizacién de garantia global podra estar sustentada por varios
avales, seguro de caucién, depédsito u otra forma de garantia. En este
supuesto, los distintos avales deben amparar el mismo tipo de deuda
(régimen/es, deuda real y/o potencial, tipo de representacion, etc).

A.- Definiciones

GRN Numero de la garantia. En el supuesto de autorizacion de garantia global
que cubran distintos regimenes o Estados miembros, habra un GRN por cada
régimen y por cada Estado.

Garantia individual: la constituida para una unica declaracién. No necesita
autorizacion previa, sin perjuicio de la posible autorizacion de aplazamiento de
pago, y su importe debe cubrir el 100% de la deuda correspondiente.

Garantia global: La constituida para dos o0 mas operaciones, declaraciones o
regimenes aduaneros. Requiere autorizacion previa.

Deuda real: la deuda aduanera ya nacida.

Deuda potencial: la deuda aduanera que pueda nacer. En el marco de las
declaraciones aduaneras, la deuda potencial se refiere habitualmente a la que
pueda dar lugar el incumplimiento de un régimen especial o de la autorizacion
de un ADT.
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Deuda real sin determinar: deuda aduanera ya nacida, pero de la que se
desconoce el importe, por ejemplo, la nacida por un despacho a libre practica
pendiente de aportar el certificado de origen la que pueda derivarse de una
comprobacion.

Importe de referencia: importe de deuda aduanera y fiscal cubierta por la
garantia. No tiene por qué coincidir con el importe del aval/depdsito/certificado
de seguro de caucion a aportar en aquellos casos en que el operador pueda
beneficiarse de reducciones en el nivel de garantia.

B.- Autorizacién de garantia global.

En aquellos casos en que el interesado desee que una garantia se refiera a
dos 0 mas operaciones, declaraciones o regimenes aduaneros, podra solicitar
la autorizaciéon de una garantia global para cuya tramitacion se verificara el
cumplimiento de las condiciones previstas en el articulo 95 del CAU:

a) estar establecidas en el territorio aduanero de la Unién,

b) cumplir los criterios establecidos en el articulo 39, letra a),

c) utilizar habitualmente los regimenes aduaneros de que se trate o ser
operadores de instalaciones de depdsito temporal o cumplir los criterios
establecidos en el articulo 39, letra d).

El operador que desee solicitar una autorizacion de garantia global ante las
autoridades espafiolas debera utilizar el formulario ajustado al Anexo A del
RDCAU disponible a estos efectos en la Sede Electrénica de la Agencia
Tributaria.

El importe de referencia de la garantia global se fijara por las autoridades
aduaneras, partiendo del importe de referencia propuesto por el operador en su
solicitud de garantia global, de conformidad con el articulo 155 del RECAU.

Una vez autorizada la garantia global, en aplicacion del articulo 156 del
RECAU, el operador tiene la obligacion de asegurarse de que el importe de los
derechos correspondientes a la deuda aduanera y otros gravamenes cubiertos
por la garantia global exigibles o que pueda llegar a serlo, no supera en ningun
momento el importe de referencia. Debera disponer de un registro electronico
que le permita efectuar este control y hacer una referencia al tipo de registro y
su funcionamiento en la casilla 82 de la solicitud de garantia global.

Es posible autorizar garantias globales por importe reducido o con dispensa en
funcién del tipo de deuda aduanera y de los requisitos que cumpla el operador
interesado, siempre que éste sea deudor de las operaciones que vayan a ser
avaladas:

- Garantia para deuda existente o real: de acuerdo con el articulo 95.3.
del CAU asi como con el articulo 158.2.del RECAU, se podra autorizar,
previa solicitud, a un operador econdmico autorizado de simplificaciones
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aduaneras a utilizar una garantia global con una reduccion al 30% del
importe de referencia determinado.

- Garantia para deuda que pueda nacer o potencial: de acuerdo con el
articulo 95.2. del CAU, asi como con el articulo 158.1. del RECAU, se
podra autorizar a un operador econdémico a utilizar una garantia global
con una reduccion al 50%, 30% o 0% del importe de referencia
determinado, en la medida en que se cumplan las condiciones previstas
en los apartados 1, 2 y 3 del articulo 84 del RDCAU.

El mismo régimen de reducciones se aplicara en lo relativo a la parte de la
garantia global que se refiera a otros gravamenes tales como IVA o Impuestos
Especiales cuando se trate de una deuda existente o real. Los sujetos pasivos
que ingresen las cuotas de IVA de importacion segun lo dispuesto en al
segundo parrafo del articulo 167.Dos de la Ley del IVA (IVA diferido) no
tendran que incluir en el calculo de los importes de referencia las cantidades
correspondientes al Impuesto sobre el Valor Ahadido, salvo que la garantia
vaya a ser utilizada en el régimen de transito de la Unién o bien, pueda ser
empleada en mas de un Estado miembro.

En las garantias para asegurar la deuda potencial del régimen de depdsito
aduanero, depdésito distinto del aduanero, asi como la del almacén de depdsito
temporal, la aduana podra no incluir el IVA en el calculo del importe de
referencia, aunque no se cumplan la totalidad de los requisitos del articulo 84
citado y siempre que no concurran circunstancias que asi lo aconsejen. Se
entendera, en todo caso, que no concurren tales circunstancias cuando el
solicitante haya cumplido con sus obligaciones fiscales en los ultimos dos anos
y no existan otras que lo desaconsejen.

La garantia individual no puede ser objeto de reduccion de ningun tipo.

Al margen de las posibles reducciones autorizadas en el sistema de garantias
conforme al CAU, se aplicara al OEA que actue como representante directo la
reduccion del 50% del importe de IVA cuando se cumplan las siguientes
condiciones:
¢ Lo solicite en la propia declaracion mediante el cédigo 9015 en la casilla
44 de la primera partida de orden. Este dato no podra incluirse con
posterioridad al despacho de la declaracién.
e La autorizacion de garantia esté a su nombre.
¢ Y unicamente se aplicara a deuda real.
La utilizacion del codigo cuando no se cumplan estas condiciones daran lugar
al rechazo del DUA.

C.- Finalidades de una garantia global
De acuerdo con las especificaciones que establece la normativa vigente, es

necesario indicar en la solicitud de garantia global cuales son las finalidades
para las que se pretende utilizar dicha garantia, asi como indicar el importe de
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referencia correspondiente a cada una de ellas y el nivel de garantia que le
corresponderia (100, 50%, 30% o 0% segun el caso).

Los cédigos de finalidades previstas se incluyen en el apartado D de este
Apéndice.

Es importante tener en cuenta que, al seleccionar el nivel de garantia en la
solicitud de garantia global, el operador esta igualmente indicando si esa
garantia cubrira una deuda real o una deuda de tipo potencial. Determinados
regimenes pueden ser susceptibles de generar tanto deuda real como potencial
(por ejemplo, el destino final o el perfeccionamiento activo), por lo que debe
prestarse especial atencidn a este punto ya que el DUA validara la coincidencia
entre el tipo de deuda y el tipo de garantia de que se trate.

D.- Identificacion de las garantias

Las garantias se identificaran en las declaraciones aduaneras mediante su
GRN, cuya estructura (17 digitos) es la siguiente:
e Dos ultimos digitos del afio en curso
e Dos digitos del Estado miembro (codigo ISO Alpha 2)
El contenido de los 13 digitos siguientes lo decide cada Estado miembro y en el
caso de Espana es el siguiente:
e Digito para diferenciar la Administracién: A para la Agencia
Tributaria y C para la Administracion Tributaria Canaria.
e Tipo de garantia: G para las globales, | para las individuales y R
para garantias de recursos de reposicion.
¢ Finalidad (régimen) para la que se ha autorizado la garantia:

Valor | Finalidad

L Libre practica. Deuda real de los regimenes 01 07 40 42 44*
48 49 51 53 61 63.

Potencial régimen 44. *

Potencial régimen 48

Potencial régimen 51. Incluye el RPA fiscal

Potencial régimen 53. Incluye el IT fiscal

Potencial régimen 71

Potencial Dep6sito Distinto del Aduanero

S|o|H|w|x|0|T

Potencial Depdsito Temporal.

* El codigo 44 (régimen de Destino Final). Este cédigo no se utilizara
hasta que este adaptado el mensaje de la declaracion de
importacion al CAU. Hasta entonces en el DUA seguira utilizandose
los cédigos correspondientes de la casilla 36.

e (Cddigo de la Aduana contable de registro de la garantia (3 digitos)
e Numero (6 digitos)
¢ Digito de control
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ANEXO 4.°
APENDICE IV

MERCANCIA PARA BUQUES Y AERONAVES
1.- Definicion

El presente apéndice se refiere al suministro a buques y aeronaves tanto de
productos de equipamiento como de productos de avituallamiento que, de
acuerdo a la normativa citada en el punto 2, puedan beneficiarse de la
exencion de impuestos. Estas operaciones, pese a no tratarse de operaciones
de exportacion o reexportacion propiamente dichas, se documentan como tales
siendo necesario la salida efectiva del TAU del buque o aeronave.

Los suministros cuya entrega no se acoja o no sea aplicable la exencion total
de impuestos por este concepto, pueden efectuarse directamente sin
formalidad aduanera, mediante factura comercial, documento de transporte, o
cualquier otro documento o declaracion que se utilice a este fin.

Se entiende por productos de equipamiento y por productos de avituallamiento
los definidos a continuacion:

a) “Productos de avituallamiento”: los constituidos por las provisiones de a
bordo, los combustibles, carburantes, lubricantes y demas aceites de uso
técnico y los productos accesorios de a bordo.

¢ “Provisiones de a bordo”. Son los productos destinados exclusivamente al
consumo de la tripulacién y de los pasajeros.

e “Combustibles, carburantes, lubricantes y otros aceites de uso técnico”.
Son los productos destinados a la alimentacion de los drganos de
propulsién o al funcionamiento de otras maquinas y aparatos de a bordo.

e “Productos accesorios de a bordo”. Son los productos consumibles de uso
domeéstico utilizados para la conservacion, el tratamiento o la preparacion
a bordo de las mercancias transportadas.

b) “Productos de equipamiento”. productos destinados a su incorporaciéon en
los buques o aeronaves, asi como los productos destinados a su
armamento o equipamiento.

e Se excluyen: los productos consumibles como comida, fuel, aceites, etc.
(avituallamiento), los utensilios o maquinaria utilizados para la
construccién, reparacion, etc. que no queden incorporados al buque y los
medios de transporte (por ejemplo, contenedores que no quedan
incorporados al buque).

e Se incluyen: cualquier producto destinado a su incorporacion al buque o
aeronave y aquellos que sin incorporarse y sin ser consumibles son
necesarios para la navegacion, para la explotacion o para la seguridad
(botes salvavidas, mobiliario, utillaje, aparejos e instrumentos de a bordo,
etc.)

Verificable en http://www.boe.es
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2.- Normativa y doctrina especifica

a) Aduanera:

e Letras A y B del Titulo Il de las Disposiciones Preliminares de la
Nomenclatura Combinada, aprobada por Reglamento (CEE) n.° 2658/87,
de 23 de julio de 1987, relativo a la nomenclatura arancelaria y estadistica
y al arancel aduanero comun para mercancias destinadas al
equipamiento.

¢ Disposicion adicional unica de la Ley 16/2013, de 29 de octubre, por la
que se establecen determinadas medidas en materia de fiscalidad
medioambiental y se adoptan otras medidas tributarias y financieras para
mercancias destinadas al avituallamiento.

e Articulo 269 del CAU, apartados 2 c) y 3.
b) IVA

e Articulo 27. 2°, 3°y 6° de la Ley 37/1992, de 28 de diciembre.
e Articulo 10.1. 5° y 6° del Reglamento del Impuesto sobre el Valor Ahadido,
aprobado por Real Decreto 1624/1992, 29 de diciembre.

c) Impuestos Especiales

e Articulo 9.1°, letras e), y f), y articulo 51.2 letras a) y b) de la Ley 38/92, de
28 de diciembre.

¢ Articulo 4.5 del Reglamento de Impuestos Especiales, aprobado por Real
Decreto 1165/1995, de 7 de Julio" Este art. se refiere a la acreditacion del
destino, en el caso de exencion del art.9.1 de la Ley, mediante la
notificacion de exportacion.

d) IGIC/AIEM

e Articulos 12 y 14 de la Ley 20/1991 regulan las exenciones por
operaciones asimiladas a las exportaciones (12) y las exenciones por
importaciones definitivas (14) referidos a la exencién de IGIC y articulos
71y 73 para la exencion del AIEM.

e) Consulta General 0003-17 de la Direccion General de Tributos relativa a la
forma de documentar estas operaciones.

Verificable en http://www.boe.es
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3.- Formas de declarar los suministros a buques y aeronaves
a) Mercancia de la Unién

De acuerdo con el articulo 269 del CAU no se aplica el régimen de
exportacion a las mercancias entregadas, exentas del IVA o de impuestos
especiales, para el avituallamiento de aeronaves o0 embarcaciones,
independientemente del destino de la aeronave o de la embarcacion,
pero son de aplicacién las formalidades y tramites de las declaraciones de
exportacion.

Esta declaracion de exportacion sera el documento aduanero de embarque
al que refiere el articulo 10.1.5° y 6° del Reglamento del Impuesto sobre el
Valor ARadido, aprobado por Real Decreto 1624/1992, 29 de diciembre. En
Canarias se entendera referido al IGIC. En todo caso debera contener la
firma del recibi del capitan u otra persona responsable. También constituira
la prueba de la entrega que establece el articulo 269 citado.

La casilla 17.a) de la declaracién de exportacion, se cumplimentara usando
una de las claves del anexo lll correspondientes al suministro a buques y
aeronaves.

La casilla 33 se cumplimentard con el correspondiente codigo de las
mercancias salvo las provisiones de abordo que podran utilizar los cédigos
estadisticos especiales.

En la casilla 37.2 debera incluirse el cdédigo F61.
Debera incluirse en la casilla 44 el cédigo:

e 5012 seguida del IMO del buque o, de carecer de él, el niumero MMSI, o
¢ 5013 en el caso de aeronaves, seguida de la identificacion completa de
la compafdia.

b) Mercancia no de la Unién

El suministro de mercancias no pertenecientes a la Unidn podra declararse
por cualquiera de los tres métodos siguientes:

b.1) Mediante declaracion o notificacién de reexportacion

El CAU no establece expresamente como deben formalizarse las entregas
en las mismas condiciones previstas en el apartado 2.c) del articulo 269 del
CAU citado en el apartado anterior cuando se trate de mercancias que no
tengan estatuto de la Union. De acuerdo con la interpretacion de la
Direccion General de Tributos (Consulta General 0003-17) que recoge el
criterio adoptado en las “Guias de exportacién y de salida del territorio
aduanero de la Uniéon” publicada por la Comision Europea, estas
operaciones pueden documentarse como una reexportacion, con
independencia del destino de la aeronave o buque, cumpliendo las
formalidades previstas en el articulo 270 del CAU.

cve: BOE-A-2019-12996
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La reexportacién puede declararse:

e Mediante declaracién aduanera de reexportacion en el caso de
mercancia previamente vinculada a un régimen aduanero distinto de la
Zona Franca.

e Mediante EXS o notificacion de reexportacion cuando la mercancia esté
en depdsito temporal o Zona Franca. Estas declaraciones deben
realizarse directamente en la Aduana de salida ya que no amparan la
circulacion de mercancia no de la Union.

En todo caso debera contener la firma del recibi del capitan u otra persona
responsable.

La casilla 17.a) de la declaracion de exportaciéon, se cumplimentara usando
una de las claves del anexo Ill correspondientes al suministro a buques y
aeronaves.

La casilla 33 se cumplimentara con el correspondiente cédigo de las
mercancias salvo las provisiones de abordo que podran utilizar los codigos
estadisticos especiales.

En la casilla 44, documentos y certificados, se incluira la clave:

¢ 5012 seguida del IMO del buque o, si carece del mismo, o de carecer de
él, el numero MMSI, o

e 5013, en el caso de aeronave, seguida de la identificaciéon completa de
la compadia, y la identificacion de la/s factura/s relativas al suministro.

b.2) Mediante declaraciéon de inclusion en el régimen de libre practica
con destino final.

En este caso, el operador debera vincular la mercancia al régimen de libre
practica con destino final, siempre que se cumplan las condiciones
previstas en las Disposiciones Preliminares citadas, siendo el embarque
efectivo el destino final que el titular del régimen debe acreditar ante la
aduana de control del régimen a efectos de la ultimacién del mismo.

La solicitud de autorizaciéon de destino final se podra realizar por el
procedimiento simplificado, es decir, en la propia declaracion en aduana,
cuando el solicitante tenga la intencion de asignar enteramente las
mercancias al destino final prescrito. Cuando el solicitante tenga intencion
de transferir esa obligacion a otro operador, la solicitud debera presentarse
por el procedimiento normal.

La vinculacién al régimen se realizara mediante una declaracion de
importacion con el contenido siguiente:

¢ Casilla 36: cédigo 140.

e Casilla 37.1: 40 o 07 si la mercancia se incluye en depésito fiscal.

e Casilla 37.2: 103 si procede la exencién de IVA (s6lo con régimen 40)
o cbdigo 301 si procede la exencion de IGIC y o AIEM.

e Casilla 44: autorizacion de destino final.
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La casilla 17.a) se cumplimentara usando una de las claves del anexo lll
correspondientes al suministro a buques y aeronaves. La casilla 33 se
cumplimentara con el correspondiente codigo de las mercancias (sin que
puedan usarse los codigos especiales).

El cumplimiento del destino final se justificara mediante la correspondiente
declaracion de exportacion realizada de acuerdo a lo dispuesto en la letra
a) o conforme a lo que se haya determinado en la autorizacién del régimen.

b.3) En el caso de piezas de recambio, accesorios y equipos para
medios de transporte no pertenecientes a la Uniéon, mediante su
importacion temporal.

En virtud de lo dispuesto en el articulo 213 del RDCAU se podran importar
temporalmente las piezas de recambio, accesorios y equipos para medios de
transporte para ser reexportados por separado o como parte de medios de
transporte, con exencién total de derechos.

Cuando la forma de declarar sea mediante declaracion normal, se seguiran
las instrucciones del capitulo 1° y, en el caso de que realice una declaracion
oral de las previstas en el articulo 136 del Reglamento Delegado, se debera
acompanar del documento justificativo del Anexo 71-01 del citado
Reglamento disponible en la Sede Electrénica.

La reexportacion para la ultimacion del régimen, de realizarse mediante
declaracion normal, se efectuara segun dispone el apartado b.1 (sin perjuicio
de las restantes opciones permitidas en los articulos 136, 139 y 141 del
Reglamento Delegado).

4.- Plataformas de perforacion o de explotacion

Lo dispuesto en este apéndice sera igualmente aplicable al suministro de
mercancias a plataformas de perforacion o explotacién. ElI despacho a libre
practica de estas mercancias podra gozar, cuando se cumplan las condiciones
previstas para ello, de la franquicia arancelaria establecida en la letra A del
Titulo Il de las Disposiciones Preliminares de la Nomenclatura Combinada si se
trata de equipamiento o a la establecida en la Disposicion adicional unica de la
Ley 16/2013, de 29 de octubre, por la que se establecen determinadas medidas
en materia de fiscalidad medioambiental, si se trata de avituallamiento.

Verificable en http://www.boe.es
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ANEXO 5.°
APENDICE VIII

IMPORTACION/EXPORTACION EN CEUTA Y MELILLA, PROCEDIMIENTOS
SIMPLIFICADOS

A.IMPORTACION EN CEUTA Y MELILLA DE MERCANCIA QUE HA SIDO
PREVIAMENTE OBJETO DE DECLARACION DE EXPORTACION
ADMITIDA EN EL RESTO DEL TERRITORIO NACIONAL CON DESTINO
A ESTAS CIUDADES.

La importacion de este tipo de mercancia en Ceuta y Melilla se realizara
mediante DUA de importacién, cumplimentado de acuerdo a las
instrucciones previstas en el Capitulo 2° de esta Resolucidon, con las
siguientes salvedades:

a) Cuando se trate de mercancia desembarcada de un unico medio o unidad
de transporte, dirigida a varios importadores y que haya sido objeto de
varias declaraciones de exportacién en el resto del territorio nacional, se
realizara un solo DUA de importacion por medio de transporte, con las
siguientes caracteristicas:

e Casilla 1, subcasilla 3: se incluira la clave E.

e Casilla 8: figurara como destinatario la misma persona que actue como
declarante (casilla 14), o la persona a quien venga consignado el
conocimiento segun titulo de transporte.

e (Casilla 21: se identificara el medio de transporte del que desembarca la
mercancia a través de su matricula.

e Casilla 22: se consignara, en euros, el valor total facturado de las
mercancias que engloba.

e (Casilla 31: si son varios tipos de mercancias, se describira el contenido
como “mercancia consolidada”.

e Casilla 33: si son varios tipos de mercancias, se puntualizara la
posicion estadistica especial 9990000200.

e (Casilla 34: si son varios los origenes, podran agruparse bajo el cédigo
“‘ES” correspondiente a Espania.

e (Casilla 40: en lugar de la partida de orden se consignara el numero del
conocimiento de embarque.

e Casilla 44:

- Debera consignarse, al menos, la relacion de las declaraciones de
exportacion admitidas en el resto del territorio nacional referidas a
estas mercancias, asi como el titulo de transporte.

- Para las facturas o documentos que amparen la expedicién podra
emplearse la denominacion “VARIOS”.
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- No se precisa referenciar o aportar las autorizaciones de despacho,
sin perjuicio de que las mismas queden a disposicidon de la aduana.
Para los envios a particulares tendra la consideracion de
autorizacion de despacho la firma en el justificante de entrega.

Esta declaracion no podra englobar envios postales.

b) Cuando se trate de un unico envio que incluya mercancias diversas para
el mismo destinatario que hayan sido objeto de una o varias
declaraciones de exportacion, podra declararse en una unica partida
utilizando la posicion estadistica especial 9990000200, siendo igualmente
aplicables las simplificaciones e instrucciones previstas en el apartado
anterior, salvo lo dispuesto para la casilla 8 y la casilla 44 en relacion a las
facturas y autorizaciones de despacho.

El resto de las casillas se cumplimentaran de acuerdo con las instrucciones
previstas en el Capitulo 2° de esta Resolucion.

Para poder presentar las declaraciones de importacién el declarante debera:
e estar en posesion de una certificacion global expedida por el érgano
competente de la Ciudad Autdbnoma de Ceuta y Melilla, acreditativa de
que tiene garantizado el Impuesto sobre la Produccion, los Servicios y la
Importacion (IPSI), o
e presentar con la declaracion, justificante de haber pagado el IPSI o
acreditacion extendida por la autoridad competente

. IMPORTACION, DECLARACIONES FORMALIZADAS EN DOCUMENTO
COMERCIAL.

Los operadores interesados que realicen operaciones repetitivas de
importacion en Ceuta y Melilla, podran solicitar, en la Dependencia Regional
de Aduanas, la utilizacion de un documento comercial (factura, albaranes,
etc.) como declaracion simplificada que debera ser complementada
mediante un DUA recapitulativo.

a) Requisitos para acogerse:
e Debera tratarse de operaciones que tengan caracter repetitivo.

o Ofrecer las garantias financieras y fiscales suficientes, no habiendo sido
sancionado por comision de infracciones graves u otras reiteradas a la
normativa aduanera y tributaria. Especificamente se tendra en cuenta a
la hora de prorrogar o revocar la autorizacion el incumplimiento de las
obligaciones relativas a este procedimiento simplificado.

b) Autorizacion.

e La Aduana comprobara que se cumplen los requisitos anteriores.
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e Se especificara en la autorizacion el contenido del documento comercial
que hara las veces de declaracion simplificada, de forma que pueda
garantizarse el control eficaz del cumplimiento de las prohibiciones o
restricciones a la importacion. En cualquier caso, el contenido minimo,
ademas de los datos comerciales habituales, sera el siguiente:

- descripcion y cantidad de la mercancia,

- codigo TARIC,

- numero, naturaleza y marca de los bultos,

- pais de expedicién de la mercancia,

- numero de autorizacion de este procedimiento simplificado,
-y la mencién “Importacién simplificada”.

e La Aduana establecera el procedimiento de despacho de este tipo de
declaraciones, asi como el periodo de recapitulacion que no podra ser
superior a un mes natural, y el plazo de presentacion del DUA
recapitulativo.

e La autorizacion se concedera por un plazo determinado que podra ser
prorrogado.

c) Despacho

Las declaraciones simplificadas se presentaran para su despacho en la
Aduana de importacion, en donde, una vez despachadas seran selladas y
firmadas por el funcionario competente.

d) Declaracion recapitulativa

Debera presentarse un DUA completo de acuerdo con las instrucciones del
apartado 2.2.2, teniendo en cuenta:

e Casilla 1: debera indicarse
- Subcasilla 1.1: IM cualquiera que sea el destino.
- Subcasilla 1.2: Y declaracion recapitulativa

e Casilla 44: ademas de las indicaciones habituales, debe figurar el
numero de la autorizacion y la referencia de los documentos soporte de
la declaracién inicial

C. EXPORTACION. DECLARACIONES FORMALIZADAS EN DOCUMENTO
COMERCIAL.

Los operadores interesados que realicen operaciones repetitivas de
exportacion desde Ceuta y Melilla, podran solicitar en la Dependencia
Regional de Aduanas, la utilizacion de un documento comercial (factura,
albaranes, etc.) como declaracion simplificada que debera ser
complementada mediante un DUA recapitulativo.

a) Requisitos para acogerse:

e Debera tratarse de operaciones que tengan caracter repetitivo.
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o Ofrecer las garantias financieras y fiscales suficientes, no habiendo sido
sancionado por comision de infracciones graves u otras reiteradas a la
normativa aduanera y tributaria. Especificamente se tendra en cuenta a
la hora de prorrogar o revocar la autorizacion el incumplimiento de las
obligaciones relativas a este procedimiento simplificado.

b) Autorizacion
e La Aduana comprobara que se cumplen los requisitos anteriores.

e Se especificara en la autorizacion el contenido del documento comercial
que hara las veces de declaracion simplificada, de forma que pueda
garantizarse el control eficaz del cumplimiento de las prohibiciones o
restricciones a la importacion. En cualquier caso, el contenido minimo,
ademas de los datos comerciales habituales, sera el siguiente:

- descripcién y cantidad de la mercancia,

- codigo TARIC,

- numero, naturaleza y marca de los bultos.

- pais de destino de la mercancia.

- numero de autorizacion de este procedimiento simplificado,
-y la mencién: “Exportacion simplificada”.

e La Aduana establecera el procedimiento de despacho de este tipo de
declaraciones, asi como el periodo de recapitulacién que no podra ser
superior a un mes natural, y el plazo de presentacion del DUA
recapitulativo.

e La autorizacion se concedera por un plazo determinado que podra ser
prorrogado.

c) Despacho.

Las declaraciones simplificadas se presentaran para su despacho en la
Aduana de exportacién, en donde, una vez despachadas seran selladas y
firmadas por el funcionario competente.

d) Declaracion recapitulativa.

Debera presentarse un DUA completo de acuerdo con las instrucciones del
apartado 3.2.2, teniendo en cuenta:

e Casilla 1.2: debera indicarse el cédigo Y

e Casilla 44: ademas de las indicaciones habituales, debe figurar el
numero de la autorizacion y la referencia de los documentos soporte de
la declaracion inicial.
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ANEXO 6.°
APENDICE IX

SIMPLIFICACIONES PREVISTAS PARA EL DESPACHO DE BAJO VALOR
Y PEQUENOS ENVIOS

1. Cuestiones generales

a) Las mercancias que puedan acogerse a la franquicia de bajo valor o
bien de pequefos envios se declararan a libre practica, bien mediante
su presentacion en aduana cuando se trate de un envio postal (en virtud
de lo dispuesto en los articulos 138f y 141.3 RDCAU) o bien por el
procedimiento normal de declaracion electronica, que podra ser
simplificada, si se cumplen los requisitos habilitadores para ello.

b) Las autorizaciones a que se refiere este apéndice deberan solicitarse
electronicamente en la sede de la Agencia Tributaria, mediante el
formulario de solicitud de declaraciéon simplifica (SDE).

En el marco del Convenio VEXCAN vy respecto a mercancias
pertenecientes a la Union, la solicitud de autorizacion se podra dirigir
indistintamente a la Delegacion Especial de la Agencia Tributaria de
Canarias o0 a la Administracion Tributaria Canaria. La autorizacion sera
concedida por la Administracion receptora de la solicitud, previo informe
favorable de la otra. La autorizacién asi obtenida surtira efectos ante
ambas Administraciones.

Las autorizaciones seran revocadas cuando se incumplieren las
obligaciones que le correspondieran al autorizado o bien cuando se
dejasen de cumplir una o varias de las condiciones de dicha
autorizacion, en los términos previstos en el articulo 28 del CAU.

2. Importacién
2.1.- Bajo valor

A los efectos de este apéndice tendra la consideracion de bajo valor la
mercancia que pueda acogerse a alguna de las franquicias arancelarias de los
articulos 23, 25, 86, 87 o 90 del Reglamento (CE) n.° 1186/2009 del Consejo,
de 16 de noviembre de 2009, relativo al establecimiento de un régimen
comunitario de franquicias aduaneras (version codificada) y a la exencion de
IVA prevista en los articulos 34, 36, 48 0 49 de la Ley 37/1992, de 28 de
diciembre, 0, en su caso, a la exencién del Impuesto General Indirecto Canario
prevista en los niumeros 16°, 17°, 18°, 19°, 27°.C o 28° del articulo 14.3 o en el
articulo 14.11 de la Ley 20/1991, de 7 de junio, de modificacion de los aspectos
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fiscales del Régimen Econdmico Fiscal de Canarias. El limite de las franquicias
se refiere a la totalidad del envio, aunque se trate de mercancias distintas.

Los procedimientos aplicables seran:

a) Respecto de los envios postales que tengan la consideracion de bajo valor,
las mercancias en ellos contenidas se entenderan declarados en aduanas a
consumo (régimen 40 o régimen 49) en el momento de su presentacion, en
los términos previstos en los articulos 141.3 RDCAU siempre que se remitan
los datos mencionados a continuacion.

El operador postal debera adicionar a la declaracion sumaria los siguientes
datos de la declaracion CN23:

- Aduana de despacho

- Aeropuerto de origen

- Aeropuerto de carga

- Documento de cargo

- Ubicacion de la mercancia

- Tipo de bultos

- Numero de bultos

- Peso bruto

- Descripcion de la mercancia
- Valor del envio

- ldentificacion del destinatario
- Identificacion del remitente

Se aplicara este procedimiento cuando el envio cumpla las siguientes
condiciones:

- Las mercancias no estén sujeta a prohibiciones ni restricciones.

- El envio esté individualizado en la DSDT.

- La mercancia se encuentre en el recinto publico, salvo que la
Aduana de despacho admita otra cosa.

El operador postal responde de la integridad, exactitud y veracidad de los
datos.

En el supuesto de que, tras una actuacion de comprobacion por parte de la
autoridad aduanera, resultara que no se cumple alguna de las condiciones
para su uso (valor superior a 22 euros, mercancias sujetas a prohibicion o
restriccion, etc.), sera necesario la presentacion de una declaracion
aduanera por parte del destinatario.

Se considerara declarante y, en su caso, deudor, al destinatario. No
obstante, la administracién postal sera considerada declarante y, en su caso,
deudora, en cualquiera de los siguientes casos:

e Cuando el destinatario del paquete no esté establecido en Espana,

Verificable en http://www.boe.es
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e Cuando los datos no sean exactos o veraces, por no coincidir con los
que acompanen al paquete.

b) Envios no postales.

Podran solicitar esta autorizacion de declaracion simplificada (bajo valor) los
Operadores Economicos Autorizados (OEA) de simplificaciones. El titular de
la autorizacion sera el declarante.

c) Intercambios nacionales con las Islas Canarias de mercancias de la Union.

Para las introducciones en las Islas Canarias de mercancias de la Unidn,
exentas de IGIC por alguno de los articulos anteriormente mencionados,
que no estén sujetos a otro tipo de restricciones o prohibiciones en el marco
del Convenio VEXCAN, asi como en las introducciones de mercancias de la
Union procedentes de las Islas Canarias, en territorio espafnol IVA, cuando
resulte aplicable algun supuesto de exencion de IVA de los anteriormente
mencionados, podran ser autorizados a esta declaracion simplificada cuando
se solicite por los operadores que asumen la responsabilidad por el
transporte de las mercancias después de su introduccion en este territorio,
sin que se exija que se trate de un operador econdmico autorizado (OEA) de
simplificaciones.

d) Envios sin caracter comercial procedentes de Ceuta y Melilla.

Se autorizara este tipo de declaracion sin exigir al declarante ser OEA para
todos aquellos envios que no tengan caracter comercial como muestras para
analisis, residuos biolégicos, material inventariado de la Administracion,
documentos, etc.

El titular de la autorizacion responde de la integridad, exactitud y veracidad
de los datos.

2.2.- Pequeios envios

A los efectos de este apéndice tendran la consideracion de pequefios envios las
mercancias que puedan acogerse a la franquicia arancelaria prevista en el articulo
23 del Reglamento (CE) n° 1186/2009, de 16 de noviembre de 2009, y que supere
el umbral previsto en el articulo 34 o 36 de la Ley 37/992, de 28 de diciembre, o
bien, en su caso, el del articulo 14.11 de la Ley 20/1991, de 7 de junio.

En el caso de pequefios envios, el operador postal, asi como los operadores
que puedan acceder a la autorizacion de bajo valor, podran ser autorizados a
presentar una declaracién simplificada de libre practica con las siguientes
particularidades:

e En la casilla 8 se podra consignar el NIF del autorizado cuando se
desconozca el NIF del destinatario, indicando el nombre y la direccion de

cve: BOE-A-2019-12996

Verificable en http://www.boe.es



o] ‘nn;

7.

BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Jueves 12 de septiembre de 2019 Sec.l. Pag. 98867

) Tk:.
g &)

i

este ultimo. Esta simplificacién no sera posible cuando el titular de la
autorizacion declare por cuenta del destinatario.

Tendra la consideracion de autorizacion de despacho la firma del
destinatario en el justificante de entrega del envio que le exhiba el
representante a tal fin. Dicha autorizacién debe estar a disposiciéon de la
aduana. En este recibi debera constar la identificacion correcta del
destinatario, asi como su NIF.

e Enla casilla 33 se podra utilizar la partida 9990000100.

Las condiciones de uso de la simplificacion de este Apéndice son las
siguientes:

a) El destinatario de la mercancia debe ser un particular.

b) Las mercancias no deben estar sujetas a Impuestos Especiales, a
prohibiciones o restricciones o al control de otros servicios de inspeccion
fronteriza.

c) El operador autorizado a la simplificacion debe actuar como
representante indirecto.

El destinatario tiene derecho a que se le entregue copia de la declaracion
presentada y la liquidacion practicada por la Administraciéon a efectos de que
pueda ejercer las acciones oportunas (recursos, etc.). Se entiende cumplido
este requisito cuando se le comunica el MRN del DUA y el Cddigo Seguro de
Verificacion (CSV) del documento de levante.

El destinatario puede dirigirse en cualquier momento a cualquier érgano con
competencias aduaneras de la Agencia Estatal de Administracion
Tributaria/Agencia Tributaria Canaria indicando el MRN del DUA a efectos
de obtener copia de la declaracién u otros documentos incluidos en el
expediente, interponer recursos o reclamaciones. El 6rgano ante el que se
presenta la solicitud o el recurso o reclamacion, modificara el NIF declarado
en la casilla 8 del DUA sustituyéndolo por el del destinatario de la mercancia.

El titular de la autorizacion informara al destinatario del derecho que le asiste
a presentar la declaracion por el procedimiento normal o por cualquiera de
los procedimientos simplificados previstos en la normativa aduanera en lugar
de hacer uso de la simplificacion a que se refiere este apartado.

Las personas fisicas destinatarias del envio al que se aplique este
procedimiento, que realicen una actividad econémica y deseen deducirse el
IVA/IGIC, deben presentar un DUA normal (la empresa Courier o Correos
deben informarle de esta circunstancia).
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3. Exportacién.
3.1.- Envios sin importancia economica

Las personas autorizadas para utilizar el procedimiento de “bajo valor” del
apartado 2.1, podran utilizar determinadas simplificaciones en la
cumplimentacion de las siguientes declaraciones:

e Exportaciones de mercancias desprovistas de caracter comercial
enviadas por particulares cuyo valor no exceda de 3.000 euros.

e Exportaciones de mercancias de caracter comercial que consistan en
muestras sin valor estimable, impresos y objetos de caracter publicitario.

Estas simplificaciones no supondran exencidon alguna en relacién con la
obligacién de declaracion de los datos de seguridad y la obligacion de
presentacion por via electronica.

En todo caso la aduana de exportacion y la de salida deben estar situadas en
Espafia

La simplificacién consistira en que:

a) Se podran utilizar las siguientes posiciones estadisticas, siempre que la
descripcidén de la mercancia sea suficientemente detallada:

- 9990.00.05.00 (para envios realizados por particulares cuyo valor no
exceda de 3.000 euros)

- 9990.00.06.00 (envios de caracter comercial que consistan en
muestras sin valor estimable, impresos y objetos de caracter
publicitario)

b) No sera necesario incluir en la casilla 44 de la declaracion el numero de
factura.

c) Se podra imprimir como levante una relacion de estos envios que incluya
el MRN del DUA, CSV del justificante del levante, n® de bultos y peso.

No podran utilizarse las posiciones estadisticas indicadas:
e Para mercancia sujeta a inspeccidn por los servicios de inspeccion
fronteriza, o sujeta a restricciones o prohibiciones comerciales a la
exportacion.

¢ Cuando se acojan a los beneficios de las restituciones o a la devolucién
de los Impuestos Especiales.

Cuando se trate de expediciones desde las Islas Canarias hacia el resto del
territorio espafiol que constituye el ambito espacial de aplicacién del IVA y las
expediciones desde este territorio hacia las Islas Canarias, el &rgano
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competente para autorizar la expedicidn podra permitir que los representantes
aduaneros con certificado OEA puedan realizar sobre manifiesto el despacho
de mercancias a las que se refiere este apartado.

3.2.- Suministros de surtidos de mercancias a Embajadas, Consulados,
Fuerzas Armadas, organismos similares nacionales en terceros paises y
personal destinado en los mismos.

Los titulares de un certificado OEA de simplificaciones podran utilizar las
posiciones estadisticas siguientes cuando se trate de envios para embajadas,
consulados, Fuerzas Armadas y organismos similares nacionales en terceros
paises.

- 9990.00.07 suministros de surtidos de mercancias de los capitulos 1 a 24
9990.00.08 suministros de surtidos de mercancias de los capitulos
restantes

No podran incluirse en estas posiciones estadisticas:

e mercancia sujeta a inspeccion por los servicios de inspeccién fronteriza
salvo autorizacion de dichos servicios o sujeta a restricciones o
prohibiciones comerciales a la exportacion,

e cuando se acojan a los beneficios de las restituciones o a la devolucién
de los Impuestos Especiales, o

e aquellas mercancias cuyo valor supere el umbral estadistico.

3.3.- Comercio electronico mediante EIR.

Podra solicitarse autorizacion para el despacho de exportacion mediante
inscripcidon en los registros del declarante (EIR) para mercancias dispensadas
de la obligacion de una declaracion previa a la salida de acuerdo a lo
establecido en el articulo 245 del RDCAU, siempre y cuando se cumplan los
requisitos previstos en el articulo 182 del CAU.

En el apartado 3.5 de esta Resolucion se indica como debe declararse.

Verificable en http://www.boe.es

cve: BOE-A-2019-12996



o] m;/

7.

BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO F

i

Jueves 12 de septiembre de 2019 Sec.l. Pag. 98870

ANEXO 7.°

APENDICE XV

USO DE CLAVES EN CIERTAS OPERACIONES DE IVA

Se incluyen, a continuacion, instrucciones mas detalladas de las que figuran en
los respectivos capitulos, relativas a la utilizaciéon de las claves de régimen
aduanero para determinadas operaciones, con el fin de unificar criterios.

A)Importaciones de mercancias exentas para su expedicién inmediata a
otro Estado miembro (articulo. 27.12 LIVA)

42 Se trata de una operacion sujeta al IVA, pero exenta (si
concurren los requisitos previstos en el articulo 27.12 de la Ley
37/92, de 28 de diciembre). Esta operacién no esta considerada
por la Unidbn como una operacion de las contempladas en las
claves 0 y por tanto no debe emplearse ni el régimen 01 ni el 07.

Debe incluirse en la casilla 17 a) el Estado miembro de destino de la
mercancia y en la casilla 44 el numero de identificacion fiscal a efectos de
IVA del destinatario de la mercancia en el pais declarado en la casilla 17 a)
(usando el codigo Y041). Asimismo, se debera incluir, en la casilla 44, el NIF
IVA espafiol del importador, o de su representante fiscal, segun los
siguientes codigos:

e NIF IVA espafiol del importador (cédigo en casilla 44, Y040)

¢ NIF IVA espaiol de su representante fiscal (codigo Y042), en caso de
que el importador no dispusiera de numero de identificacion a efectos
de IVA en Espafa. En este ultimo caso, debera incluirse en la
declaracion, la aceptacion del representante fiscal (cddigo de
documento 1008)

Esta figura de representante fiscal aparece definida en la Ley del IVA, junto
con las obligaciones que conlleva, y no tiene por qué coincidir con la persona
que actue como representante aduanero.

En este ultimo caso, debera incluirse en la declaracién, la aceptacion de
dicha representacion por parte del representante fiscal (cédigo de
documento 1008) a los efectos previstos en el articulo 86. Tres de la Ley
38/1992, de 28 de diciembre. Dicha aceptacién podra acreditarse, entre
otros, mediante el modelo de aceptacion de la representacion fiscal a efectos
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del articulo 86.Tres de Ley del IVA disponible en la web de la Agencia
Tributaria:

(https://www.agenciatributaria.es/AEAT .internet/Inicio/La Agencia Tributaria/
Aduanas_e Impuestos Especiales/ Presentacion/Procedimientos y gestio
nes en la Aduana/ INTERES GENERAL/Modelos vy formularios/Modelos
y formularios.shtml)

También debera referenciarse, en la casilla 44, el documento de transporte
correspondiente al envio de la mercancia desde la aduana de importacién
hasta el Estado miembro declarado en la casilla 17 a) utilizando para ello
uno de los codigos siguientes:

1010] Régimen 42 o 63, titulo de transporte desde la aduana al Estado
miembro de destino de la mercancia.

1011] Régimen 42 o 63, titulo de transporte maritimo o aéreo directo
desde tercer pais hasta el Estado miembro de destino declarado en
la casilla 17.

1012| Régimen 42 o 63: titulo de transporte combinado desde tercer pais
hasta el Estado miembro de destino declarado en la casilla 17

1013| Régimen 42 o 63: titulo de transporte cuando esté prevista alguna
interrupcion propia de la logistica del transporte en el ambito
territorial interno del IVA.

Esto es también de aplicacion para el régimen 63, reimportacion con
despacho a consumo y a libre practica simultaneo de mercancias, que se
acojan a la exencion del articulo 27.12 de la Ley 37/1992, de 28 de
diciembre, y para la comunicacion “salida de depdsito distinto del aduanero
(SDD) cuando el régimen sea “2 — entrega a otro Estado miembro.

Si se tratara de un producto objeto de impuestos especiales en régimen
suspensivo, que circulen desde Espafa a otro Estado miembro, debera
declararse el régimen 42 (ademas del correspondiente e-DA) afnadiendo, en
la casilla 37.2, el codigo FO06. Esto supone que el régimen 07 es posible
unicamente cuando las mercancias vayan a una fabrica o depdsito fiscal
autorizado por la administracion espafiola.

De acuerdo con el articulo 150 del RDCAU no es posible solicitar este
régimen (ni el régimen 63) utilizando la simplificacion de inscripcién en los
registros del declarante.

B) Cédigos de libre practica.

Las claves 01 y 07, deben utilizarse exclusivamente en las operaciones
descritas en el texto de las mismas, es decir:

01 Su uso es para realizar la importacion de una mercancia en
una Aduana de la peninsula o Baleares para su envio
inmediato a Canarias o a otro territorio aduanero Union donde
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no se aplique el IVA, pero nunca para su envio a Francia u
otro Estado miembro.

07 Importaciéon de mercancia tercera e inclusién simultanea en el
régimen de depdsito distinto del aduanero® o en depdsito REF.

* Al régimen de depdsito distinto del aduanero pueden vincularse
exclusivamente las mercancias importadas previstas en el articulo 65 de la
Ley del IVA. Como excepcioén, no se utilizara el régimen 07 sino el 49 con la
clave de exencion 112 cuando se trate de mercancias procedente de
territorios fiscales especiales y la importacion esté exenta por vinculacién a
DDA aduanero.

C) Vinculacién a DDA de mercancia distinta de la del ambito objetivo de
los Impuestos Especiales

Descripcion Tipo | Régimen

Mercancia perteneciente a la Unién que es objeto de | DVD | 73
vinculacién al DDA por realizarse una entrega de bienes o
una adquisicion intracomunitaria de bienes exentos por el
articulo 24.Uno de la Ley 37/1992, reguladora del IVA

Mercancia perteneciente a la Unién procedente de | DUA | 49xx 112
territorios fiscales especiales y que estan exentos de IVA
por vincularse al DDA (art. 65 b) LIVA).

Ejemplo: vinculacion de mercancia de Canarias a un DDA
de Peninsula (no del ambito de los IIEE)

Mercancia no perteneciente a la Union cuya importacién | DUA | 07
esta exenta por vinculacion al DDA (supuestos del articulo
65 LIVA salvo el previsto en el apartado anterior)

Reimportacion de mercancia tras exportacion temporal | DUA | 61xx 112
con vinculacion a DDA por tratarse de mercancia cuya
importacion esta exenta por el articulo 65 LIVA

Mercancia en RPA (materia prima modalidad exportacién | DUA | 5111 112
anticipada) con vinculacion a DDA por tratarse de
mercancia cuya importacion esta exenta por el articulo 65
LIVA

En caso de exportacion de mercancia vinculada a un DDA con el codigo 112,
debera declararse el regimen 1007.

D) Declaracion de exportacion
D.1) Definiciéon de exportador.
La Comision Europea tiene publicada una guia explicativa del concepto de

exportador disponible en el portal de la Agencia Tributaria asi como en el de
TAXUD
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(https://ec.europa.eu/taxation customs/sites/taxation/files/resources/documents
[customs/customs code/guidance definition exporter en.pdf)

Es especialmente relevante la aclaracién que la precitada guia hace a la
exigencia de que el exportador deba estar facultado para decidir y haya
decidido que las mercancias deben ser conducidas fuera de ese territorio
aduanero. Concretamente, determina que este concepto se refiere a un
elemento factico, siendo suficiente para que el mismo concurra, el hecho de
aparecer como exportador en la propia declaracién aduanera.

También es relevante la mencion que hace la guia a que cuando ninguna de
las partes intervinientes en el contrato de compraventa internacional cumplan
las condiciones impuestas por el articulo 1.19, letra b), inciso i) RDCAU,
deberan celebrar acuerdos contractuales o comerciales para designar al
exportador (pudiendo ser incluso un transportista, un transitario o cualquier otro
actor siempre que esté establecido en el territorio aduanero de la UE).

En este supuesto, el exportador designado aparecera en la casilla 2 de la
declaracion aduanera, mientras que en la casilla 44 debera consignarse,
mediante el codigo de documento “5019”, el NIF y el nombre del
empresario/profesional que ha realizado la entrega de bienes exenta por
aplicacion del articulo 21 LIVA (asi como la factura correspondiente).

D.2) Ventas sucesivas o en cadena.

La doctrina de la Direccion General de Tributos ha establecido, en relacion con
operaciones de exportacion donde hay dos entregas de bienes y un unico
transporte con destino a un pais o territorio tercero, que dependiendo de a cual
de las entregas se vincule el transporte resultara o no exento la primera o la
segunda.

Cuando el transporte se vincule a la primera entrega de bienes (exista
transporte directo desde las instalaciones del primer vendedor al pais tercero):

a) La factura declarada con el codigo N380 y los datos de valor declarados,
deberan referirse a la primera entrega.

b) En cuanto al exportador:

e Si se trata del primer transmitente (art. 21.1° LIVA), podra identificarse
en la casilla 44, para mejorar la trazabilidad de la operacion, al
adquirente/vendedor intermedio mediante el codigo de documento
“5006” e incluir el NIF y nombre del mismo, asi como las factura con el
cédigo 1009).

e Si se trata del adquirente no establecido en territorio nacional del IVA
(pero si en TAU con arreglo a la definicion de exportador) y su compra
esté exenta por aplicacion del articulo 21. 2° LIVA, debera identificarse
al primer vendedor en la casilla 44 mediante el cédigo de documento
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“5007” incluyendo su NIF y nombre. La factura correspondiente a la 2°
venta debera resefarse en la casilla 44 con el cédigo 1009.

c) En cuanto en la casilla de destinatario (casilla 8) debera ir el destinatario
final de las ventas sucesivas ya que se trata de un dato obligatorio de
seguridad.

D.3) Servicios sobre mercancias adquiridas para la exportaciéon

En el caso de los servicios previstos en el articulo 21.3° de la Ley del IVA,
debera identificarse mediante el cédigo de documento “5008”, en la casilla 44 al
proveedor establecido en la Union que ha realizado tales servicios (NIF) y la
referencia de la factura expedida por él y exenta por dicho articulo.

Verificable en http://www.boe.es
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ANEXO 8.°
APENDICE XVIII

INSTRUCCIONES PARA LA DECLARACION DE DETERMINADOS
REGIMENES ESPECIALES

A)DECLARACION Y LIQUIDACION DE LOS DERECHOS DE IMPORTACION
CORRESPONDIENTES A LOS PRODUCTOS TRANSFORMADOS DEL
REGIMEN DE PERFECCIONAMIENTO PASIVO

El Cédigo Aduanero de la Union establece las reglas para el calculo de los
derechos de importacion de los productos transformados resultantes de un
régimen perfeccionamiento pasivo en el articulo 86.5. Esta regla general se
detalla, para el supuesto de que los derechos arancelarios sean o esté
compuesto por un derecho especifico, en el articulo 75 del Reglamento
Delegado UE 2015/2446. Segun estas normas:

“Art. 86.5. CAU Cuando nazca una deuda aduanera en relacion con
productos transformados resultantes del régimen de perfeccionamiento
pasivo o con productos de sustitucion mencionados en el Art 261.1 CAU
el importe de los derechos de importacion se calculara basandose en el
coste de la operacion de transformacion llevada a cabo fuera del TAU.”

“‘Art 75 RDCAU Derechos de importacion especificos aplicables a los
productos transformados resultantes del régimen de perfeccionamiento
pasivo o sobre los productos de sustitucion (Art 86.5, del CAU)

Cuando se vaya a aplicar un derecho de importacion especifico en
relacion con productos transformados resultantes del régimen de
perfeccionamiento pasivo o con productos de sustitucion, el importe de los
derechos de importacion se calculara sobre la base del valor en aduana
de los productos transformados en el momento de la admision de la
declaracion en aduana para despacho a libre practica, una vez deducido
el valor estadistico de las mercancias de exportacion temporal
correspondiente en el momento en que hayan sido incluidas en el régimen
de perfeccionamiento pasivo, multiplicado por el importe de los derechos
de importacién aplicables a los productos transformados o los productos
de sustitucion, dividido por el valor en aduana de los productos
transformados o los productos de sustitucion.”

A efectos de este apartado, se entendera por:

Valor en aduana del producto transformado (VA): el determinado de
acuerdo a los articulos 70 a 74 del CAU teniendo en cuenta especificamente lo
indicado en el articulo 71 b, es decir, debe incluir el valor de los materiales
exportados acogidos al Régimen de Perfeccionamiento Pasivo (RPP)
contenidos en el producto transformado que se importa.

Valor estadistico de la exportaciéon (VE): el correspondiente a la mercancia
exportada acogiéndose al régimen en la cantidad correspondiente al producto
transformado que se reimporta.
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Coste de la transformacion (CT): el coste total de la operacion de
transformacién incluyendo todos los gastos ocasionados desde la salida del
Territorio Aduanero de la Unién hasta la vuelta al mismo. El coste de la
transformacion debe ser igual al valor en aduana — valor estadistico de la
exportacion.

1. Datos en la declaracion de importacion:
Casilla 42: precio del articulo conforme a lo facturado por el proveedor.
Casilla 45: ajustes para obtener el valor en aduana.

Casilla 44: debe incluir el valor estadistico de la exportacion con codigo de
documento 7009 y los gastos adicionales del IVA con el cédigo 7002.

Casilla 47:
a) Si el derecho arancelario es ad valorem:
VA = (casilla 42 x tipo de cambio) * casilla 45
CT= VA - VE (importe incluido en la casilla 44 con cédigo 7009)

CLASE BASE IMPONIBLE | TIPO IMPORTE

TRIBUTO

Arancel CT € % Cuota

IVA CT + 7002 +|% Cuota
arancel

b) Si el derecho arancelario tiene un tipo especifico:

MI: cantidad de producto transformado en la magnitud correspondiente al
derecho especifico. Debe incluirse en esta casilla.
RDE: resultado derecho especifico (importe de multiplicar MI por el derecho
especifico).
El calculo de la cuota del derecho especifico del RPP (CRPP) se realiza de
la forma siguiente:

CRPP = (VA -VE)RDE

VA

Se declarara asi en casilla 47 aunque el importe consignado como cuota de
arancel no corresponda con el calculo aritmético de la base por el tipo
indicado.

CLASE BASE IMPONIBLE | TIPO IMPORTE

TRIBUTO

Arancel n° Ml n° € x Ml CRPP

IVA CT + 7002 +|% cuota
arancel
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c) Siel derecho arancelario es mixto:

Arancel resultante: la suma de los supuestos descritos anteriormente.
IVA: igual a los supuestos anteriores.

2.- Supuesto especial: importacion previa de productos transformados al
amparo del régimen de perfeccionamiento pasivo.

En este supuesto en que la importacion del producto transformado es
previa a la exportacion de la materia prima, el calculo sera el siguiente:

a) Derechos arancelarios a ingresar con el levante se calcularan de
acuerdo con las reglas anteriores.

b) Garantia potencial para avalar el cumplimiento del régimen, sera la
diferencia entre los derechos arancelarios de la letra a) y los que
hubieran correspondido si el despacho hubiera sido a libre practica.

c) IVA aingresar con el levante: se calculara partiendo del valor en aduana
y no del coste de produccion.

La forma de declarar este tipo de operaciones es incluyendo los siguientes
cbdigos en la casilla 37 de la declaracion de importacion: 4600 o 48.00 segun
corresponda.

3.- Ejemplo de declaracion y liquidacién de un producto transformado con
derecho arancelario mixto.

Producto transformado: 2500 kgs. netos de pasta alimenticia sin cocer, rellenar
ni preparar que contenga huevo y no contenga arroz (NC 1902110090).
Importe factura, condiciones FOB TANGER: 3500 €. Este valor corresponde a
la fabricacién del producto excluida la harina, sin otros gastos adicionales.

Mercancia exportada contenida en el producto transformado: 2000 kgs. harina
de trigo, valor estadistico de la exportacién 2700 €. El envio fue en condiciones
DDA.

Gastos adicionales puesta de la harina en la fabrica: 400 €.
Transporte y seguro Tanger-Algeciras: 150.
Gastos adicionales IVA: 300
Tipo arancel: 7,7% + 24,6 €/QN
Declaracion:
Casilla 42: 3500
Casilla 45: + 3250
Ajustes positivos:
Valor estadistico harina exportada: 2700

Gastos adicionales envio: 400
Transporte y flete importacion: 150
TOTAL : 3250

Casilla 44: 7009= 2700,00; 7002= 300,00

cve: BOE-A-2019-12996
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Casilla 47:
VA: 3500 + 3250 = 6750
CT: 6750 -2700 = 4050
RDE: 25 x 26,4 = 660
CRPP = _(VA-VE)xRDE = (6750-2700) x 660 = 396
VA 6750
CLASE BASE IMPONIBLE | TIPO IMPORTE
TRIBUTO
Arancel 4050 7,7 % 311,85
Arancel 25 QN 26,4 €/QN 396
IVA 4050+ 300+ 10 % 505,78
311,85+396
B)DECLARACION PARA EL DESPACHO A LIBRE ’PRACTICA DE
PRODUCTOS TRANSFORMADOS DEL REGIMEN DE
PERFECCIONAMIENTO ACTIVO CUANDO EL OPERADOR TIENE
AUTORIZADO ACOGERSE AL ARTICULO 86.3 DEL CAU.
El articulo 86.3 establece la siguiente norma especial para el calculo de los
derechos de importacion:
“86.3. CAU Cuando nazca una deuda aduanera para productos
transformados resultantes del régimen de perfeccionamiento activo, el
importe de los derechos de importacion correspondiente a dicha deuda se
determinara, a solicitud del declarante, sobre la base de la clasificacion
arancelaria, el valor en aduana, la cantidad, la naturaleza y el origen de las
mercancias incluidas en el régimen de perfeccionamiento activo en el
momento de la admision de la declaracion en aduana correspondiente a
dichas mercancias”
Las siguientes instrucciones para declarar en estos supuestos tienen
caracter provisional hasta tanto este operativa la aplicacién informatica
para el control de este régimen.
Las casillas 33 a 46 deberan referirse a la mercancia que se vinculd al régimen
de perfeccionamiento. Si la posicion arancelaria hubiera variado desde la fecha
en que se vinculd al régimen, debera declararse la que corresponda al 3
momento de realizar la declaracion a libre practica. g
En la casilla 37.2 debera incluirse el coédigo F44. §§
En la casilla 40 debera incluirse el DUA con el que se vincul6 la mercancia al g}
régimen de perfeccionamiento. §§
En la casilla 44 la autorizacién del régimen con el codigo C601 o 1020 y el §§
cédigo NC correspondiente al producto transformado con el cédigo de %E
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documento 5021. Asimismo, podra indicar la fecha correspondiente al tipo de
cambio aplicable mediante el cédigo 7008.

Las reglas para determinar la cantidad de mercancia importada que
corresponde al producto transformado estan establecidas en el articulo 72 del
RDCAU.

El tipo de los derechos arancelarios, asi como del IVA, se realizara a fecha del
despacho a libre practica. Sin embargo, podra acogerse al beneficio del destino
final si hubiera estado previsto para la mercancia en la fecha de vinculacion al
régimen y cumple las condiciones previstas en el articulo 73 del RDCAU,
solicitdndolo con el cédigo 507 en la casilla 37.2.

C) Retorno de productos transformados de RPA

El retorno de productos transformados esta contemplado en el articulo 205 del
CAU.

C.1) Modalidad IM/EX:

Debera solicitarse el retorno con alguno de los cédigos de régimen siguientes:

6131 FO4 Liquidacion por la materia prima incluida en el régimen de
perfeccionamiento activo e incorporada al producto
transformado a fecha del retorno (articulo 205.1)

6131 FO7 Liquidacion por la materia prima incluida en el régimen de
perfeccionamiento activo e incorporada al producto
transformado a fecha de la reexportacion (articulo 205.2)

En los supuestos previstos en el articulo 76 del RDCAU sera obligatorio la
liquidacion por el articulo 86.3

En la casilla 44 debe incluirse el DUA de reexportacion (N830) de la mercancia
que retorna y el DUA de vinculacién al régimen de la materia prima (1201), la
autorizacion de perfeccionamiento activo y el certificado de la Aduana de
control justificando la situacion.

C.2) Modalidad EX/IM

En este caso pueden darse dos situaciones
a) Que se hayan realizado importaciones beneficiandose del RPA con cargo
a la exportacién del producto compensador del que se solicita el retorno.
b) Que no se hayan realizado importaciones de materia prima con cargo a
dicha exportacion.

Dichas situaciones deberan acreditarse mediante el certificado del estado de
liquidacion de la aduana de control (cédigo de documento 1223).

cve: BOE-A-2019-12996
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Deberan solicitarse con los codigos de régimen siguientes:
a) Se han efectuado importaciones:
De acuerdo al articulo 205.3 del CAU no podra acogerse a la exencion del
retorno, por lo que debera despacharse la mercancia que se importa con

régimen 40.

b) No se han efectuado importaciones:

6111 FO1 Si no tiene derecho a exencién de IVA
6111 FO1 104 Si tiene exencién de IVA en aplicacion del articulo 63 de la
Ley 37/1992

En la casilla 44 debe incluirse el DUA de exportacion (N830) de la
mercancia que retorna, la autorizacion de perfeccionamiento y el certificado
de la Aduana de control justificando la situacion.

D) DECLARACION PARA EL DESPACHO A LIBRE PRACTICA DE
MERCANCIAS EN DEPOSITO ADUANERO QUE HAYAN CAMBIADO DE
POSICION ARANCELARIA O/Y INCREMENTADO EL VALOR COMO
CONSECUENCIA DE MANIPULACIONES USUALES (ART. 86.1 Y 2 DEL
CAU).

De acuerdo con el apartado 1. del articulo 86 del CAU, los costes de
almacenamiento y el incremento de valor que se hayan producido como
consecuencia de operaciones de manipulaciones usuales realizadas en el TAU,
no se tendran en cuenta para el célculo de los derechos de importacion.

Si estas manipulaciones han dado lugar a un cambio en la cantidad de
producto y/o un cambio en el cdédigo de nomenclatura, deberda comunicarse
mediante el mensaje de “reconversion de unidades” (RUN) a la Aduana de
control del depésito.

Pueden darse las siguientes situaciones:

a) La manipulacion usual ha dado lugar a cambio de cantidad

e Los datos que deben incluirse en la casilla 31 (unidades de la
contabilidad de existencias) y en la casilla 38 (masa neta) seran los
que correspondan a la cantidad real de mercancia que se despacha.

e EIl valor declarado en la casilla 42 (precio del articulo) debera
referirse a la mercancia no UE que se vincul6 al régimen de depésito
de acuerdo con el 86.1.

e La cantidad de mercancia no UE que se vinculé al régimen de
deposito debera incluirse en la casilla 44 con el cédigo 7011.

b) La manipulacién usual ha dado lugar a cambio de cédigo NC. El
apartado 2. del articulo 86 permite al operador solicitar calcular la deuda

Verificable en http://www.boe.es
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de acuerdo con la clasificacién arancelaria de la mercancia no UE que
se vinculo al régimen de depaosito.

Podra solicitar esta opcion mediante el codigo F46 en la casilla 37.2
e incluir en la casilla 33 del codigo TARIC de la mercancia no UE que
se vinculd.

En caso contrario, debera declarar el codigo TARIC correspondiente
a la mercancia que se esta despachando a libre practica.

Si la manipulacién usual hubiera dado lugar a cambio de cantidad, este
dato se declararia como se indica en el punto 1°y 3° de la letra a).

Verificable en http://www.boe.es
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ANEXO 9.°
ANEXO VI
CODIGOS DE IMPUESTOS ESPECIALES
CLASE DE PRODUCTO cODIGO UNIDAD
EPIGRAFE FISCAL
Alcohol y Bebidas Derivadas 0AO0 HG
Alcohol y Bebidas Derivadas con destino a Canarias 0A7 HG
Productos Intermedios <15 % Vol. 010 HL
Productos Intermedios > 15 % Vol 0N HL
Productos Intermedios con destino a Canarias 018 HL
<15 % Vol.
Productos Intermedios con destino a Canarias 019 HL
> 15 % Vol
Cerveza <1,2% Vol. 0G0 HL
Cerveza > 1,2% Vol hasta 2,8% Vol. 0G1 HL
Cerveza Grado Plato + 2,8% Vol y grado Plato <11. 0A3 HL
Cerveza Grado Plato = 11 y hasta 15. 0A4 HL
Cerveza Grado Plato > 15 y hasta 19 0A5 HL
Cerveza Grado Plato > 19 0A6 HL
Vinos Tranquilos 0ovo HL
Vinos Espumosos ov1 HL
Bebidas Fermentadas ov2 HL
Bebidas Fermentadas Espumosas ov3 HL
Gasolinas con plomo 0BO KL
Gasolinas sin plomo = 98 1.0. OHO KL
Gasolinas sin plomo < 98 |.0. OH1 KL
Gasobleos para uso general 0B2 KL
Gasodleos con tipo reducido 0B3 KL
Fueloleos 0B4 TN
G.L.P. para uso general 0B5 TN
G.L.P. usos distintos del carburante 0B7 TN
Gas Natural para uso general 0B8 GJ
Gas Natural para uso distinto del carburante 0B9 GJ
Gas Natural para fines profesionales 0H4 GJ
Queroseno uso general 0CO KL
Queroseno usos distintos del carburante 0C1 KL
Bioetanol y Biometanol para uso como carburante OE1 KL
Biodiesel para uso como carburante OE2 KL
Bioetanol y Biometanol para uso como combustible OE3 KL
Bioetanol y Biometanol para uso como carburante mezclado con OE4 KL
producto con codigo de epigrafe 1.2.1
Alquitranes de Hulla 0C2 TN
Benzoles, Toluoles, Xiloles 0C3 KL
Aceites de Creosota 0C4 TN
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CLASE DE PRODUCTO cODIGO UNIDAD
EPIGRAFE FISCAL
Aceites brutos de la destilacion de alquitranes de Hulla 0C5 TN
Aceites crudos condensados de Gas Natural para uso general 0C6 KL
Aceites crudos condensados de Gas Natural para uso distinto del 0C7 KL
carburante
Los demas aceites crudos de Petréleo o de Minerales Bituminosos 0C8 TN
Gasolinas especiales carburorreactores tipo gasolina y demas 0C9 KL
aceites ligeros
Aceites medios distintos de los Querosenos para uso general 0DO KL
Aceites medios distintos de los querosenos para usos distintos del oD1 KL
carburante
Aceites pesados y preparaciones de los codigos NC 2710.19.71, 0oD2 TN
2710.19.75, 2710.19.81, 2710.19.83, 2710.19.85, 2710.19.87,
2710.19.91, 2710.19.93, 2710.19.99, 2710.20.90
Hidrocarburos gaseosos del cédigo NC 2711.29.00 y productos 0D3 GJ
clasificados en la partida NC 2705 PARA USO GENERAL
Hidrocarburos gaseosos del cddigo NC 2711.29.00 y productos 0D4 GJ
clasificados en la partida arancelaria 2705, asi como el Biogas
destinados a usos distintos a los de carburante o al uso como
carburante en motores estacionarios
Vaselina, Parafina y productos similares 0D5 TN
Mezclas bituminosas a base de Asfalto o de Betlin natural o de 0D6 TN
Betun de petrdleo, de Alquitran mineral o de Brea de Alquitran
mineral
Hidrocarburos de composicion quimica definida 0D7 KL
Preparaciones de la partida arancelaria 3403 0D8 TN
Preparaciones antidetonantes y aditivos de la partida arancelaria 0D9 KL
3811
Mezclas de Alquilbencenos y mezclas de Alquilnaftaelnos OEO TN
Hidrocarburos gaseosos del cédigo NC 2711.29.00 y productos 0E5 GJ
clasificados en la partida arancelaria 2705, asi como el Biogas
destinados a usos con fines profesionales
Desechos de Aceites clasificados en los codigos NC 2710.91.00 Y OE6 TN
2710.99.00
Cigarros y Cigarritos OFO0 € pvp
Cigarrillos OF1 Ml y € pvp
Picadura para liar 0F2 KG € pvp
Las demas labores del Tabaco OF3 € pvp
Cigarrillos a tipo minimo OF4 MI
Cigarrillos a tipo minimo incrementado OFB Ml y € pvp
Picadura para liar a tipo minimo OF5 KG
Picadura para liar a tipo minimo incrementado OFC KG
Cigarros y Cigarritos a tipo minimo OF6 Mi
Cigarros y Cigarritos a tipo minimo incrementado OFA Mi
Las demas labores del Tabaco a tipo minimo OF7 € pvp
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ANEXO 10.°
ANEXO XIV-B

CLAVES CASILLA 37.2

Si es un régimen comunitario, debera utilizarse un cédigo compuesto de un caracter
alfabético seguido de dos caracteres alfanuméricos, identificando el primer caracter
una categoria de medidas.

Si es nacional, el cédigo comenzara con un numero, seguido de dos caracteres
alfanumeéricos.

MEDIDA CE Nacional

Perfeccionamiento activo Axx

Perfeccionamiento pasivo Bxx

Franquicias Cxx

Importacién temporal Dxx

Productos agricolas Exx

Varios Fxx

Otros supuestos nacionales:
Exenciones IVA (Importacién) 10x y 11x
Impuestos Especiales (Exportacién) 12x
Exenciones REF Canarias 3XxX
Importacion/Exportacion I. sobre Labores de 4xx
Tabaco Canarias
Importacion: supuestos especificos aduaneros 5xx
Régimen de abastecimiento de Canarias 8xx
Declaraciones simplificadas y otros (Importacion 9xx
y Exportacién)

Si hubiera que declarar mas de un cédigo para la misma partida, se tendra en cuenta
lo siguiente:

= Pueden declararse hasta tres cddigos en importacion: un cédigo comunitario y
dos nacionales, o tres codigos nacionales. En exportacion podran declararse
dos coédigos.

=  Si correspondiera un cddigo comunitario, éste debera declararse el primero y
en el documento en papel sera el que se consigne en la casilla 37. El resto se
incluiran en la subcasilla inferior de la casilla 44.

=  Sidebe declararse un cédigo de exencién de IVA y un codigo de declaraciéon
simplificada, el primero sera el de la exencion de IVA.

= Pueden declarase mas de un cédigo de declaracién simplificada.

cve: BOE-A-2019-12996
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Perfeccionamiento activo (PA) (articulo 114 del Cédigo)
Procedimiento o régimen Cédigo
Importacién
Mercancias incluidas en un régimen PA previa exportacion anticipada de los AO1
productos transformados obtenidos a partir de la leche y de los productos
lacteos
Mercancias incluidas en un régimen PA y destinadas a uso militar en el A02
extranjero
Mercancias incluidas en un régimen PA y destinadas a la reexportacién a la A03
plataforma continental
Mercancias incluidas en un régimen PA (Unicamente IVA) A04
Mercancias incluidas en un régimen PA (Unicamente IVA) destinadas a la A05
reexportacion a la plataforma continental
Mercancias incluidas en un régimen de PA sin suspension de los Impuestos A08
Especiales
Exportacién
Productos transformados obtenidos a partir de la leche y de los productos A51
lacteos
Productos transformados incluidos en un régimen PA (Unicamente IVA) A52
Productos transformados incluidos en un régimen PA destinados a un uso A53
militar en el extranjero
Perfeccionamiento pasivo (PP) (articulo 145 del Cédigo)
Procedimiento o régimen Cédigo
Importacién
Productos transformados de retorno en el Estado miembro donde se BO1
pagaron los derechos
Productos transformados de retorno tras reparacion bajo garantia B02
Productos transformados de retorno tras sustitucion bajo garantia B03
Productos transformados de retorno tras PP y suspension del IVA debido a B04
un destino especial
Importacién previa de productos transformados al amparo del BO7
perfeccionamiento pasivo
Exportacion
Mercancias importadas para PA exportadas para reparacion al amparo del B51
PP
Mercancias importadas para PA exportadas para sustitucion bajo garantia B52
PP en el marco de los acuerdos con terceros paises, eventualmente B53
combinado con un PP IVA
PP IVA solamente B54
Franquicias (Reglamento (CE) n° 1186/2009)
Art.° Cédigo
Franquicia de derechos de importacion o
Bienes personales importados por personas fisicas que trasladan 3 Cco1 g
su residencia normal en la Comunidad 8
Bienes importados con ocasion de un matrimonio 12.1 C02 g
Regalos habitualmente ofrecidos con ocasion de un matrimonio 12.2 CO03 @
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Art.° Cédigo
Bienes personales recibidos en herencia 17 C04
Equipo, material de estudio y demas efectos de alumnos y 21 Co06
estudiantes
Envios sin valor estimable 23 Cco7
Envios de particular a particular 25 C08
Bienes de inversion y otros bienes de equipo importados con 28 C09
ocasion del traslado de actividades desde un pais tercero a la
Comunidad
Bienes de inversion y otros bienes de equipo que pertenezcan a 34 C10
personas que ejerzan una profesion liberal asi como a las
personas juridicas que ejerzan una actividad sin fines lucrativos
Objetos de caracter educativo, cientifico o cultural; instrumentos y 42 C11
aparatos cientificos, que figuran en el anexo |
Objetos de caracter educativo, cientifico o cultural; instrumentos y 43 Cc12
aparatos cientificos, que figuran en el anexo |l
Objetos de caracter educativo, cientifico o cultural; instrumentos y| 44-45 C13
aparatos cientificos (piezas de recambio, elementos, accesorios e
instrumentos
Equipos importados con fines no comerciales por o por cuenta de 51 C14
un establecimiento o de un organismo de investigacién cientifica
con sede en el exterior de la Unién
Animales de laboratorio y sustancias biolégicas o quimicas 53 C15
destinadas a la investigacion
Sustancias terapéuticas de origen humano y reactivos para la 54 C16
determinacién de los grupos sanguineos y el analisis de tejidos
humanos
Instrumentos y aparatos destinados a la investigacion médica, la 57 Cc17
realizacion de diagndsticos o los tratamientos médicos
Sustancias de referencia para el control de la calidad de los 59 C18
medicamentos
Productos farmacéuticos utilizados con ocasion de manifestaciones 60 C19
deportivas internacionales
Mercancias de toda clase dirigidas a organismos de caracter 61 C20
benéfico y filantrépico
Objetos del anexo Il destinados a ciegos 66 C21
Objetos del anexo IV destinados a ciegos, importados por los 67 Cc22
propios ciegos para propio uso (como piezas de repuesto,
componentes, accesorios y herramientas)
Objetos del anexo IV destinados a ciegos, importados por 67 Cc23
determinadas instituciones u organizaciones (como piezas de
repuesto, componentes, accesorios y herramientas)
Objetos destinados a otras personas con discapacidad (distintas de 68 C24
los ciegos), importados por dichas personas para su propio uso
(como piezas de repuesto, componentes, accesorios Yy
herramientas)
Objetos destinados a otras personas con discapacidad (distintas de 68 C25
los ciegos), importados por determinadas instituciones u
organizaciones (como piezas de repuesto, componentes,
accesorios y herramientas)
Mercancias importadas en beneficio de las victimas de catastrofes 74 C26
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Art.° Cédigo
Condecoraciones o recompensas concedidas a titulo honorifico 81 C27
Regalos recibidos en el marco de las relaciones internacionales 82 C28
Mercancias destinadas al uso de Soberanos y Jefes de Estado 85 C29
Muestras de mercancias sin valor estimable importadas con fines 86 C30
de promocion comercial
Impresos y objetos de caracter publicitario importados con fines de| 87-89 C31
promocion comercial
Productos utilizados o consumidos durante una exposicion o una 90 C32
manifestacion similar
Mercancias importadas para examenes, analisis o0 ensayos 95 C33
Envios destinados a organismos competentes en materia de| 102 C34
proteccion de los derechos de autor o de la propiedad industrial o
comercial
Documentacion de caracter turistico 103 C35
Documentos y articulos diversos 104 C36
Materiales auxiliares para la estiba y proteccion de las mercancias| 105 C37
durante su transporte
Camas de paja, forraje y alimentos para los animales durante su| 106 C38
transporte
Carburantes y lubricantes a bordo de vehiculos terrestres de motor| 107 C39
y en los contenedores para usos especiales
Materiales para los cementerios y monumentos conmemorativos de| 112 C40
victimas de guerra
Ataudes, urnas funerarias y objetos de ornamentacion funeraria 113 C41
Franquicia de derechos de exportacion
Animales domésticos exportados con ocasién de un traslado de| 115 C51
explotacién agricola desde la Comunidad a un pais tercero
Forrajes y alimentos que acompafien a los animales durante su 121 C52
exportacion

Importaciéon temporal

Articulo del
Procedimiento o régimen RDCAU | Caédigo
2015/2446

Paletas 208 y 209 D01

Contenedores 210y 211 D02

Medios de transporte 212 D03

Efectos personales de viajeros y mercancias destinados a ser 219 D04

utilizados con fines deportivos

Material de bienestar de las gentes del mar 220 D05

Material destinado a combatir los efectos de las catastrofes 221 D06

Material médico-quirurgico y de laboratorio 222 DO7 8
Animales 223 D08 5
Mercancias destinadas a actividades tradicionales de la zona 224 D09 S
fronteriza <
Soportes de sonido, imagenes o informacién 225 D10 2
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Articulo del
Procedimiento o régimen RDCAU | Cédigo
2015/2446
Material promocional 225 D11
Material profesional 226 D12
Material pedagdgico y cientifico 227 D13
Envases, llenos 228 D14
Envases, vacios 228 D15
Moldes, matrices, clichés, proyectos, instrumentos de medida, 229 D16
control, verificacion y otros objetos similares
Utensilios e instrumentos especiales 230 D17
Mercancias que deban someterse a ensayos 231 (a) D18
Mercancias importadas al amparo de un contrato de venta| 231 (b) D19
condicionado al resultado satisfactorio de los ensayos
Mercancias utilizadas para efectuar ensayos 231c) D20
Muestras 232 D21
Medios de produccién de sustitucion 233 D22
Mercancias que se destinen a ser expuestas o a ser utilizadas en| 234 (1) D23
una exposicién publica
Envios a prueba (seis meses) 234 (2) D24
Objetos de arte, objetos de coleccién y antigiedades 234 (3a) D25
Mercancias importadas para ser vendidas en subasta 234 (3b) D26
Piezas de recambio, accesorios y equipos 235 D27
Mercancias importadas en situaciones especiales sin incidencia| 236 b) D28
econdmica
Mercancias importadas ocasionalmente durante un periodo no| 236 a) D29
superior a tres meses
Importacion temporal con exencion parcial de derechos 206 D51
Productos agricolas
Procedimiento o régimen Cddigo
Importacion
Uso de precio unitario para determinar el valor en aduana para ciertas EO1
mercancias perecederas [articulo 74, apartado 2, letra c) del CAU y
articulo142, apartado 6, del RECAU]
Valores de importacion a tanto alzado [por ejemplo: Reglamento (UE) n.° E02
543/2011
Varios
Procedimiento o régimen Caodigo
Importacion
Exencidén de los derechos de importacion para las mercancias de retorno FO1
(articulo 203 del Cédigo)
Exencién de los derechos de importacion para las mercancias de retorno F02
(circunstancias especiales previstas en el articulo 159 del RDCAU,;
mercancias agricolas)
Exencion de los derechos de importacion para las mercancias de retorno FO3

(circunstancias especiales previstas en el articulo 159 del RDCAU,;
reparaciones o restauraciones)
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Procedimiento o régimen Cédigo
Productos transformados que retornen a la Unién Europea tras haber sido F04
exportados o reexportados previamente(articulo 205, apartado 1 del CAU)
Circulacion de mercancias sujetas a Impuestos Especiales en régimen FO6
suspensivo desde el lugar de importacion, de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 17, apartado 1, letra b), de la Directiva 2008/118/CE
Exencion de derechos de importacion de los productos de la pesca y de F21
otros productos extraidos de las aguas territoriales de un pais tercero por
barcos matriculados o registrados en un Estado miembros y que ostenten
pabellén de ese Estado
Exencién de derechos de importaciéon de los productos de la pesca y de F22
otros productos extraidos de las aguas territoriales de un pais tercero a
bordo de barcos factoria matriculados o registrados en un Estado miembro y
que ostentan pabelldn de ese Estado
Mercancias que, después de haber estado bajo el régimen de F31
perfeccionamiento pasivo, se incluyen en un régimen de depdsito sin
suspension de los Impuestos Especiales
Mercancias que, después de haber estado bajo el régimen de F32
perfeccionamiento activo, se incluyen en un régimen de depdsito sin
suspension de los Impuestos Especiales
Mercancias que, después de estar en una zona franca, se incluyen en un F33
régimen de depdsito sin suspension de los Impuestos Especiales
Mercancias que, después de haber estado bajo el régimen de destino final, F34
se incluyen en un régimen de depdsito sin suspension de los Impuestos
Especiales
Despacho a libre practica de mercancias destinadas a una exposiciéon o F41
venta, incluidas en el régimen de admisidn temporal, aplicando los
elementos de calculo vigentes en el momento de la aceptacién de la
declaracion de despacho a libre practica
Despacho a libre practica de productos transformados cuando el calculo del F44
importe de los derechos de importacidon se realizan de conformidad con el
articulo 86, apartado 3, del Codigo
Utilizacidn de la clasificacion arancelaria original de las mercancias en los F46
casos previstos en el articulo 86.2 del CAU
| Exportacién
Exportaciones para uso militar F51
Avituallamiento y Equipamiento F61
Codigos Nacionales
Procedimiento o régimen Cédigo
vigente
Importacion: IVA, (Ley 37/92)
En régimen de recargo de equivalencia 100 2
Exencion de IVA prevista en los articulos 27.1°, 28 a 34, 36 a 39, 43, 47,48 y 101 g
50 a 53, 56 y 60 a 62 de la Ley de dicho impuesto. © g
Exencién de IVA prevista en los articulos 40 a 42, 44 a 46, 49, 54 y 58 de la 102 Q2
ley de dicho impuesto. @2
Exencion de IVA prevista en el articulo 27, puntos 2°a 6°y 11° de la ley de 103 35
dicho impuesto. W
Exencién de IVA prevista en el articulo 63 de la ley de dicho impuesto. 104 S E
33
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Procedimiento o régimen Caédigo
vigente
Exencion de IVA prevista en el articulo 66.1° de la ley de dicho impuesto. 105
Importacién temporal parcial con aplicacién de la exencion de IVA prevista en 106
el articulo 66.2° de la ley de dicho impuesto.
Otras exenciones de IVA no previstas en el resto de claves. 107
Franquicias de arancel e IVA al Cuerpo Diplomatico. 108
Franquicias de arancel e IVA al personal de la OTAN. 109
Entrada en DDA, supuestos especiales. 112
Exencion IVA importaciones de productos a los que hacen referencia las letras f) 113
y g) del articulo 46.1 de la Ley 38/1992 (Ver Apéndice ll, caso especial).
Franquicia de arancel e IVA acuerdo NATA-INTA 114
Franquicia de arancel acuerdo internacional Asuntos Exteriores 115
No sujecién IVA despacho centralizado otros EE.MM. 116
Aplicacion automatica franquicia arancel e IVA formulario web (pequefios 117
envios <22)
Aplicaciéon automatica franquicia arancel en formulario web (pequefnos envios 118
>22 <150)
Aplicacién automatica franquicia arancel e IVA formulario web (entre 119
particulares <45)
Bienes artisticos importados con motivo de exposicion 120
Exportacion: cédigos IMPUESTOS ESPECIALES.
Cuando se solicite la devolucién de las cuotas soportadas por Impuestos 121
Especiales y la aduana de salida esté dentro del ambito territorial interno.
Cuando la exportacién ultime el régimen suspensivo de Impuestos Especiales 122
y coincida la aduana de exportacion y la aduana de salida.
Cuando la exportacién ultime el régimen suspensivo de Impuestos Especiales 123
y la aduana de salida esté dentro del ambito territorial interno y sea distinta de
la de exportacion.
Para envios, desde Peninsula o islas Baleares con destino a las Islas 124
Canarias, de productos intermedios o de alcohol o bebidas derivadas, cuando
se solicite la devolucion de las cuotas resultantes de aplicar la diferencia de
tipos impositivos existente entre dichos territorios en el momento del envio.
Cuando se exporten productos por los que ya se ha devengado el impuesto 125
especial a tipo cero o cuando no se solicite la devolucién de las cuotas satisfechas
de Impuestos Especiales correspondientes a los productos exportados.
Cuando la exportacién ultime el régimen suspensivo de Impuestos Especiales 126
y la aduana de salida sea distinta de la de exportacion y pertenezca a otro
Estado miembro de la Unién Europea.
Para envios entre Canarias y Peninsula o islas Baleares de productos sujetos 128
a los Impuestos Especiales sobre cerveza, productos intermedios o alcohol y
bebidas derivadas cuya circulacion entre origen y destino deba ir amparada
por un documento administrativo electronico. .
Ultimacion del régimen suspensivo por salida del TAU en tiendas libres de impuestos. 129 §
Exportacion: procedimientos simplificados & §
EIR tiendas libres de impuestos 141 38
EIR pequefios envios (e-commerce) 142 § E
Exportaciones desde Ceuta y Melilla al resto del territorio nacional con 143 uo'J ‘%;
m O



V4 %‘As— “g
BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO Sihds
Jueves 12 de septiembre de 2019 Sec.l. Pag. 98891
Importaciones: exenciones REF Canarias (Ley 20/91) Art n° Cédigo |
Importaciones de bienes recogidas en el articulo 14.1. 141y 73 301
Importaciones de bienes recogidas en el articulo 14.2. 14.2 302
Bienes personales importados por personas fisicas que trasladan| 14.3.1°y 303
su residencia a Canarias. 73
Bienes personales importados con ocasién de matrimonio. 14.3.2°%y 304
73
Bienes personales recibidos en herencia. 14.3.3°y 305
73
Bienes personales para amueblar una residencia secundaria. 14.3.4°%y 306
73
Bienes personales y objetos de mobiliario usados de estudiantes. 14.3.5°%y 307
73
Envios desprovistos de caracter comercial , obsequio, envios entre| 14.3.6° 8° 308
particulares sin contraprestacion. 28°y 73
Bienes importados por entidades con fines caritativos 0]14.3.11°y 309
filantropicos. 73
Bienes importados por establecimientos autorizados para la|14.3.12°y 310
asistencia a discapacitados. 73
Muestrarios sin valor comercial, impresos de caracter publicitario,| 14.3.16° 311
bienes destinados a una exposicién o una manifestacion similar. 17° 18°
19% 73
Bienes de inversion y otros bienes de equipo pertenecientes a|14.3.20°y 312
empresas importados con ocasion del traslado de actividades a 73
Canarias.
Objetos de coleccion o de arte de caracter educativo, cientifico o| 14.3.32° 313
cultural importados para su exposicion.
Documentos de caracter oficial, signos de franqueo, efectos|14.3.34°y 314
estancados y timbrados, cupones para juegos organizados por 73,
ONLAE, ONCE y en su caso ¢rganos correspondientes de la|14.3.35°y
Comunidad Autéonoma de Canarias. 14.3.36° y
73
Reimportacion de bienes exentas. 12‘51 y73y 315
Importaciones en régimen diplomatico o consular. 148y 73 316
Bienes importados al amparo de Convenios Internacionales|{14.10y 73 317
vigentes en Espana, en materia de cooperacion cultural, cientifica o
técnica.
Importaciones de bienes cuyo valor global no exceda de 150 euros, [14.11y 73 318
Importaciones de armamento, municion y material de uso| 14.12 319
especificamente militar.
Bienes de inversion (Ley 19/1994). 25 321
Importaciones de bienes realizadas por las entidades de la Zona 47 322
Especial Canaria (Ley 19/1994).
Bienes artisticos importados con motivo de exposicion 323
Importaciones/introducciones en régimen de suspension de| 15.1.ay 324
perfeccionamiento activo REF. 74
Importaciones/introducciones en régimen de transformaciéon bajo 325

control administrativo.
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Importaciones: exenciones REF Canarias (Ley 20/91) Art n° Céddigo
Importaciones/introducciones de bienes que se coloquen en Zona o| 15.1.by 326
Depositos Francos. 72
Importaciones/introducciones de bienes que se coloquen en| 15.1.by 327
régimen de Depdsito REF. 72
Introducciones/importaciones de bienes con vinculacién al régimen 328
DDA (Depésito fiscal impuestos especiales).
Exenciones especificas AIEM 73.3 329
Resto de exenciones contempladas en el art. 14. 14yensu 330
caso 72y
73
Introducciones/Importaciones de oro de inversion. Art. 58.3. 58 ter 331
Supuesto de no sujecién al AIEM, Ley 4/2014 Anexo | 350
Importaciéon temporal REF de: 15.1ay 74
- Paletas y contendores. 351
— Medios de transporte. 352
- Efectos personales de viajeros y mercancias destinados a ser 353
utilizados con fines deportivos.
— Material médico-quirurgico y de laboratorio. 354
— Animales. 355
- Soportes de sonido, imagenes o informacion; material 356
publicitario.
- Material promocional. 357
- Material profesional. 358
- Material pedagdgico y cientifico. 359
— Envases, llenos. 360
— Envases, vacios. 361
- Moldes, matrices, clichés, proyectos, instrumentos de medida, 362
control, verificacién y otros objetos similares.
— Utensilios e instrumentos especiales. 363
- Mercancias que deban servir para efectuar ensayos o 364
someterse a ellos.
- Mercancias importadas al amparo de un contrato de venta 365
condicionado al resultado satisfactorio de los ensayos.
- Mercancias utilizadas para efectuar ensayos. 366
— Muestras. 367
— Medios de produccion de sustitucion. 368
- Mercancias que se destinen a ser expuestas o a ser utilizadas 369
en una exposicién publica.
- Envios a prueba (dos meses). 370
- Objetos de arte, objetos de coleccion y antigliedades. 371
- Mercancias, distintas a las fabricadas de nuevo, importadas 372
para ser vendidas en subasta.
- Piezas de recambio, accesorios y equipos. 373
- Mercancias importadas en situaciones especiales sin incidencia 374
economica/ Mercancias importadas ocasionalmente durante un
periodo no superior a tres meses.
— Importacién temporal con exencién parcial de derechos. 375

cve: BOE-A-2019-12996
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Ley 4/2012, de 25 de junio.
Mercancia no destinada a la actividad de comerciante minorista, 90 Uno b) 320
Importaciones: tipo 0 por cien de IGIC REF Canarias:
- Bienes importados con destino a la investigacion y desarrollo 52 340
tecnolégico en el ambito de la astrofisica.
- Bienes importados con destino a centros de control y estaciones 52.m 341
de seguimiento de satélites.
- Bienes con destino a la captacion de aguas superficiales, al 52.a 342
alumbramiento de las subterraneas o a la produccion industrial de
agua, asi como a la realizacion de infraestructuras de almacenamiento
de agua y del servicio publico de transporte del agua.
- Bienes importados con destino a la ejecucion de una produccién de 52.i 343
largometraje cinematografico o una serie audiovisual que permita la
confeccion de un soporte fisico previo a su produccion industrial.
- Los vehiculos hibridos eléctricos cuyas emisiones no excedan 344
los 110 gramos de dioxido de carbono por kildmetro recorrido.
- Los vehiculos eléctricos, con la excepcion de los vehiculos que
marchen por railes instalados en la via.
- Los vehiculos destinados al transporte publico propulsados por
gas licuado del petroleo (GLP) y por gas natural vehicular.
- Los vehiculos de pila de combustible.
- Los ciclos, bicicletas y bicicletas con pedaleo asistido.
Importaciones: Impuesto Labores Tabaco Canarias (Ley 1/11) Art. n° Cédigo
vigente
Importacién cigarrillos que no contengan tabaco y funcion 4.7 401
exclusivamente medicinal.
Importacién cigarrillos negros: exencion afio 2011. D.T.2?2 402
Exportaciones: Impuesto Labores Tabaco Canarias (Ley
1/11)
Exportacion de mercancias por las que se hubiera soportado el 421
impuesto sobre las labores del tabaco, aplicable en Canarias.
Exportaciéon que ultima el régimen suspensivo. 422
Importacion: supuestos especificos aduaneros Refe- Caédigo
rencia
RPA IM/EX: casos especiales de ultimacion Art. 324.3 501
RECAU
Reimportacion tras un perfeccionamiento pasivo fiscal. 502
Retorno exportacion anticipada (ver apéndice XVIII). 504
El declarante opta por el pago de la diferencia de derechos entre 505
el precio en factura y el valor a tanto alzado (art. 137.2 2°
Reglamento 543/2011).
Importacién en Destino Final de aeronaves civiles con certificado 506 8
matricula provisional o definitivo (NI GA 14/2016) g
El declarante solicita la aplicacion del tipo arancelario| Art.73 507 S
correspondiente al régimen de destino final al que hubiera podido | RDCAU j
(@]
om
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Exportacion: cédigos Régimen de Abastecimiento de Canarias (REA) Caédigo
vigente
Expediciones/exportaciones efectuadas desde las Islas Canarias, de 801
productos transformados obtenidos a partir de materias primas previstas en
el régimen especifico de abastecimiento de dichas Islas , o de productos sin
transformar que no se hayan acogido al REA, pero susceptibles de acogerse
a dicho régimen en el momento de la su introduccién/importacion (art 14.1
del Reglamento (UE) n.° 228/2013).
Exportacion de productos en el mismo estado o elaborados a partir de 802
productos previamente importados acogidos a REA, (art 14.1 del Reglamento
(UE) n.° 228/2013).
Expedicion de productos en el mismo estado o elaborados a partir de 803
productos previamente importados acogidos a REA (art. 14.1 del
Reglamento (UE) n.° 228/2013).
Exportacion o expedicion de productos en el mismo estado o elaborados a 804
partir de productos previamente introducidos desde la Comunidad acogidos a
REA, (art.14.1 del Reglamento (UE) n.° 228/2013).
Expediciones y exportaciones efectuadas desde las Islas Canarias, relativas 805
a productos transformados dentro de las corrientes tradicionales (art.14.2 del
Reglamento (UE) n.° 228/2013).
Exportaciones efectuadas desde las Islas Canarias, relativas a productos 806
transformados en el marco del comercio regional (art.14.2 del Reglamento
(UE) n.° 228/2013).
Importacién: declaraciones simplificadas por falta de documento y otras | Cédigo |
Despacho provisional pendiente de la presentacion del certificado de origen 90R
exigido para la aplicacion de la preferencia arancelaria solicitada.
Pendiente concesién de una franquicia arancelaria, previamente solicitada o 9AR
del cumplimiento de algun requisito previsto en la normativa que ampara
dicha franquicia.
Pendiente de justificar la exencion de IVA. alv
Pendiente de justificar la franquicia de arancel y la exencion de IVA. 9Al
Pendiente presentacion de factura definitiva u otro justificante del valor de las 9VA
mercancias.
Pendiente presentacion del estado de liquidacion en importacion de 9EA
mercancia en RPA
Pendiente presentacion T2LF 9LF
Pendiente presentar compromiso del exportador respecto a reduccion abuU
derecho antidumping
Importacion: declaracion completa, solicitud especial
Peticidn de levante sin esperar a la concesion del contingente solicitado. 9CO
Solicitud de franquicia por cambio de residencia con compromiso de 9CR

establecerse en el TAU en seis meses (Reglamento (CE) 1186/2009, del
Consejo, articulo 9)
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Exportacion: declaraciones simplificadas
Pendiente presentacién de factura definitiva o informacion determinante 9VA
sobre el valor o el peso.
Pendiente determinacion del peso de la mercancia o de la magnitud de 9PV

control de la cuenta de existencias del depdsito aduanero o del distinto del
aduanero y, en su caso, de la factura definitiva.
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